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Introducere

Bun venit

Cu aceasta magsina de cafea am dezvoltat pentru dvs. urmatoarea generatie de masini de ca-
fea complet automate. In constructie sunt cuprinse mari competente in bransa, precum si ex-
perienta acumulata de-a lungul deceniilor in compania noastra.

Acest manual de exploatare va informeaza despre produs, despre folosirea sa si despre cu-
ratarea masinii de cafea. Daca masina de cafea nu se utilizeaza corespunzator instructiunilor,
este exclusa orice raspundere in caz de deteriorari. Acest manual de exploatare nu poate
avea totusi in vedere orice utilizare imaginabila! Pentru informatii suplimentare adresati-va
serviciului nostru de asistenta pentru clienti.

Randamentul masinii de cafea depinde de utilizarea conforma cu prescriptiile si de intretinerea
curenta. Consultati cu atentie si integral manualul de exploatare inainte de prima punere in
functiune si pastrati-l in permanenta la indemana.

Va dorim mult succes cu noua dvs. magsina de cafea!

Semne si simboluri

Vezi si capitolul ,Indicatii de securitate”

In acest manual de exploatare se utilizeazd urmatoarele semne si simboluri pentru a atrage
atentia asupra pericolelor si particularitatilor:

Situatie nemijlocit periculoasa care poate provoca deces sau ranirea grava din cauza
unei electrocutari.
Respectati obligatoriu masurile descrise pentru prevenirea acestui pericol.

PERICOL!

Pericol de
electrocutare!

Situatie general periculoasa care poate provoca ranirea.

| . . . . . . . .

p _ATIENT:E' Respectati obligatoriu masurile descrise pentru prevenirea acestui pericol.
ericol pentru
util?zator!

ATENTIE! Exista o situatie care poate cauza deteriorari la masina.

Pericol Tt : Respectati obligatoriu masurile descrise pentru prevenirea acestui pericol.
ericol pentru
masina!

Situatie periculoasa care poate provoca ranirea prin oparire. Acest pericol provine de
ATENTIE! la locurile de distribuire. In cele ce urmeaza este marcat numai cu simbolul.

Lichid fierbinte! Respectati obligatoriu masurile descrise pentru prevenirea acestui pericol.

Situatie periculoasa care poate provoca ranirea prin oparire. Acest pericol provine de
la locurile de distribuire. In cele ce urmeaza este marcat numai cu simbolul.
Respectati obligatoriu masurile descrise pentru prevenirea acestui pericol.

ATENTIE!
Abur fierbinte!

Situatie periculoasa care poate provoca ranirea prin ardere. Acest pericol provine de la
locurile de distribuire, precum si de la locurile de incalzire a cestilor (optiune). in cele
ce urmeaza este marcat numai cu simbolul.

Respectati obligatoriu masurile descrise pentru prevenirea acestui pericol.

ATENTIE!
Suprafata fierbinte!

Situatie periculoasi care poate provoca rinirea prin strivire. in cele ce urmeazi este
marcat numai cu simbolul.
Respectati obligatoriu masurile descrise pentru prevenirea acestui pericol.

ATENTIE!
Pericol de strivire!

> BPEPEPBPPRPPE O
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Indicatii generale de securitate

Securitatea maxima constituie pentru Schaerer AG una dintre cele mai importante caracteris-
tici distinctive ale produselor. Functionarea eficienta a dispozitivelor de siguranta este garan-
tata numai daca sunt respectate indicatiile din capitolul urmator privind evitarea ranirii si a
pericolelor asupra sanatatii.

ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

(http:/ /www.schaerer.com/member), din MediaPool.

Q Indicatiile de securitate pot fi comandate la Schaerer AG sau descarcate direct de pe site

Pericol pentru utilizator

Manevrarea improprie a masinii de cafea poate cauza raniri usoa-

re.
A Respectati in mod obligatoriu urmatoarele puncte:

inainte de folosire cititi cu atentie manualul de utilizare.

Accesul la zona de service a masginii este permis numai tehnicienilor
de service calificati.

Nu utilizati masina de cafea daca nu functioneaza impecabil sau
daca este deteriorata.

Este strict interzisa modificarea dispozitivelor de siguranta.

Nu atingeti niciodata piesele fierbin{i ale masinii.

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani,
precum si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale re-
duse ori fara experienta sau cunostinte necesare daca sunt supra-
vegheati si au fost instruiti cu privire la utilizarea sigura a acestui
aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta. Copiilor le este
interzis sa se joace cu aparatul. Curatarea si actiunile de intretinere
destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre copii fara suprave-
ghere. Acestea pot fi efectuate numai de catre persoane, care dis-
pun de cunostintele si experientele necesare cu aparatul, in special
in ceea ce priveste siguranta si igiena.

Instalati masina de cafea astfel incat ingrijirea si intretinerea curen-
ta sa fie posibile fara obstacole.

La utilizarea in regim de autoservire sau deservit, personalul scola-
rizat trebuie sa supravegheze masina, astfel incat sa fie asigurate
masurile de ingrijire si personalul sa fie disponibil pentru intrebari
referitoare la utilizare.

Incarcati recipientele de boabe numai cu cafea boabe, recipientele
pentru pulbere numai cu pulbere pentru automat si canalul de intro-
ducere manuala numai cu cafea macinata (sau tableta de curatare
pe parcursul curatarii).

BASCAP_BF_RO
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cutare.
Respectati in mod obligatoriu urmatoarele puncte:

Pericol de

PERICOL! Manevrarea improprie a aparatelor electrice poate cauza electro-
electrocutare! A

* Lucrarile la instalatiile electrice sunt permise numai specialigtilor
electricieni.

» Aparatul trebuie racordat la un circuit electric asigurat (va recoman-
dam efectuarea racordului printr-un intrerupator automat de curent
diferential rezidual).

* Respectati directivele corespunzatoare privind aparatele de joasa
tensiune si/sau dispozitiile privind protectia muncii si prescriptiile
nationale, respectiv locale.

* Racordul trebuie sa fie legat la pamant conform prescriptiilor si asi-
gurat impotriva socurilor electrice.

+ Tensiunea trebuie sa coincida cu datele de pe placuta de fabricatie
a aparatului.

* Nu atingeti niciodata piesele aflate sub tensiune.

« Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere curentd deconectati
intotdeauna intrerupatorul principal, respectiv separati aparatul de
la reteaua electrica.

« Tnlocuirea cablului de retea este permisa numai tehnicienilor de ser-
vice calificati.

ATENTIE! Bauturile cu produse aditionale sau resturi din acestea pot provo-
Pericol pentru A ca alergii.
utilizator! . . . o
Respectati in mod obligatoriu urmatoarele puncte:

» La utilizarea in regim de autoservire, o placuta indicatoare aplicata
pe masina informeaza cu privire la eventualele produse aditionale
care pot provoca alergii.

» La utilizarea in regim deservit, personalul scolarizat informeaza cu
privire la eventualele produse adifionale care pot provoca alergii.
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ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

ATENTIE!
Lichid fierbinte!

ATENTIE!
Suprafata fierbinte!

ATENTIE!
Pericol de strivire!

A

> B P O

Pericol de intoxicare in caz de ingerare a detergentilor.
Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:

+ Pastrati detergentii in locuri inaccesibile copiilor si persoanelor
neautorizate.

* Nu ingerati detergenti.

* Nu amestecati niciodata detergentii cu alte substante chimice sau
acizi.

* Nu introduceti niciodata detergenti in recipientul pentru lapte.

* Nu introduceti niciodata detergenti in rezervorul de apa potabila (in-
tern/extern).

» Utilizati detergentii si agentii de decalcifiere nhumai pentru scopul
pentru care au fost prevazuti (a se vedea eticheta).

* Nu mancati si nu beti pe parcursul utilizarii detergentilor.

+ Asigurati o ventilare si dezaerare corespunzatoare pe parcursul uti-
lizarii detergentilor.

» Purtati manusi de protectie pe parcursul utilizarii detergentilor.

* Dupa utilizarea detergentilor spalati imediat temeinic mainile.

Inainte de utilizarea detergentilor, cititi informatiile de pe ambalaj cu atentie. Dacé nu este dis-

ponibild, fisa cu date de securitate poate fi solicitata de la firma distribuitoare (a se vedea am-
balajul detergentului).

in zona de distribuire a bauturilor, apei fierbinti si aburului exista
pericol de oparire.

Nu introduceti niciodata mana sub locurile de distribuire pe par-
cursul distribuirii sau curatarii.

Locurile de distribuire si unitatea de infuzie se pot incinge.
Atingeti dispozitivele de distribuire numai de manerele prevazute
special. Curatati unitatea de infuzie numai cand masina de cafea
este racita.

La manevrarea tuturor componentelor mobile exista pericol de
strivire.

Cand masina de cafea este conectata, nu interveniti niciodata in
recipientul de boabe si pulbere sau in deschiderea unitatii de
infuzie.

BASCAP_BF_RO
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Pericol pentru masina

ATENTIE! Manevrarea improprie a masinii de cafea poate cauza deteriorari
Pericol pentru A sau murdarirea.
masinal Respectati in mod obligatoriu urmatoarele puncte:

» Daca apa are o duritate carbonatica mai mare de 5°dKH, inserati
anterior un filtru de calcar; in caz contrar, sunt posibile deteriorari la
masina de cafea prin depunere de calcar.

* Din motive de asigurare urmariti intotdeauna ca la finalul lucrului ro-
binetul principal de apa (masina de cafea cu racord de apa fix) sa
fie inchis si intrerupatorul electric principal deconectat sau fisa de
retea scoasa.

* Respectati directivele corespunzatoare privind aparatele de joasa
tensiune si/sau dispozitiile privind protectia muncii si prescriptiile
nationale, respectiv locale.

« Nu utilizati aparatul daca alimentarea cu apa este blocata. in caz
contrar, boilerele nu sunt reumplute si pompa functioneaza ,uscat”.

* Pentru a impiedica deteriorari cauzate de apa in cazul ruperii furtu-
nului, firma Schaerer AG recomanda ca racordul pentru apa sa trea-
ca printr-un ventil de inchidere a apei (din instalatia locala de
structura).

« Tn cazul timpilor mai lungi de inactivitate (de exemplu in perioada de
concedii), inainte de repunerea in functiune a masginii de cafea efec-
tuati o curatare.

» Feriti masina de cafea de intemperii atmosferice (inghet, umiditate
etc.).

* Remedierea defectiunilor este permisa numai unui tehnician de ser-
vice calificat.

 Ultilizati exclusiv piese de schimb originale Schaerer AG.

« Semnalati imediat partenerului de service deteriorarile si pierderile
vizibile pe exterior si dispuneti inlocuirea, respectiv repararea.

* Nu stropiti aparatul niciodata cu apa si nu-l curatati cu un curatator
cu abur.

* Nu instalati aparatul pe o suprafata care ar putea fi expusa jeturilor
de apa.

« Tn cazul utilizarii de cafea caramelizata (cafea aromatizata) curatati
unitatea de infuzie de doua ori pe zi.

« Tncarcati recipientele de boabe numai cu cafea boabe, recipientele
pentru pulbere numai cu pulbere pentru automat si canalul de intro-
ducere manuala numai cu cafea macinata (sau tableta de curatare
pe parcursul curatarii).

* Nu utilizati niciodata cafea instant, deoarece unitatea de infuzie se
lipeste.

» Daca masina de cafea si/sau aparatele aditionale sunt transportate
la temperaturi sub 10°C, masina de cafea si/sau aparatele aditiona-
le trebuie depozitate trei ore la temperatura incaperii inainte ca ma-
sina de cafea si/sau aparatele aditionale sa fie racordate la curent
si conectate. Daca aceasta indicatie nu este urmata, ca urmare a
aparitiei apei de condens apare pericol de scurtcircuit sau de dete-

10 BASCAP_BF_RO
V04 | 08.2019


http://www.schaerer.com

Indicatii generale de securitate www.schaerer.com

riorare a componentelor electrice.

- Utilizati intotdeauna setul de furtunuri nou, livrat impreuna cu masi-
na (furtunul de apa potabila/murdara). Nu utilizati niciodata seturi de
furtunuri vechi.
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Descrierea produsului

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

A

Utilizarea conforma cu destinatia

Dispozitivul Schaerer Coffee Art Plus Best Foam este destinat producerii bauturilor pe baza
de cafea, apa fierbinte, bauturilor din praf (topping & ciocolata) si bauturilor din lapte, in diverse
variatii si combinatii, in cesti, cani, pahare sau carafe. Bagheta pentru abur este destinata ex-

clusiv incalzirii laptelui.

Acest aparat este destinat utilizarii comerciale, in domeniul hotelier, gastronomic sau alte lo-
curi similare. Aparatul poate fi instalat in locuri cu autoservire si poate fi folosit fara sa fie mo-
nitorizat. Aparatul poate fi utilizat in firme, birouri sau alte locuri de munca similare, hoteluri,
moteluri si pensiuni si poate fi operat de nespecialisti sau clienti.

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani, precum si de persoane cu
abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori fara experienta sau cunostinte necesare daca
sunt supravegheati si au fost instruiti cu privire la utilizarea sigura a acestui aparat si au inteles
pericolele cu privire la acesta. Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul. Curatarea si
actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre copii fara supraveghe-
re. Acestea pot fi efectuate numai de catre persoane, care dispun de cunostintele si experien-
tele necesare cu aparatul, in special in ceea ce priveste siguranta si igiena.

Utilizarea aparatului se conformeaza suplimentar ,Conditiilor generale de afaceri” ale firmei
Schaerer AG si acestui manual de exploatare. Un alt gen de utilizare sau o utilizare care de-
paseste capacitatile descrise ale aparatului se considerd neconforma cu destinatia. Pentru
prejudiciile rezultate din asemenea situatii, producéatorul nu isi asuma raspunderea.

Manevrarea improprie a masinii de cafea poate cauza deteriorari.

Utilizarea dispozitivului Schaerer Coffee Art Plus nu este permisa in niciun caz pentru
incalzirea sau distribuirea altor lichide decat cele specificate sau laptelui racit (pasteu-

rizat, omogenizat, UHT).

Tipuri de bauturi si capacitate

In functie de varianta de masina si de optiuni se pot prepara urmatoarele bauturi:

Capacitatea pentru bautura respectiva pe ora

Espresso 50 — 60 mi +250 de cesti
Cafea 120 mi +250 de cesti
Bauturi posibile

Ristretto Espresso
Cafea Americano

White Americano

Cafea cu lapte

Cappuccino (Light, Classic, Fujiyama(light))

Latte Macchiato

Espresso Macchiato

Chociatto

Flat White

Ciocolata fierbinte

Rachiu de cafea

Coolmacc

Lapte fierbinte

Lapte rece

Spuma de lapte fierbinte

Spuma de lapte rece

Bauturi fara cofeina

Canute

Bauturi aromatizate din cafea si lapte

Bauturi din praf

Abur

Apa fierbinte

12
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Variante de executie

Dispozitivul Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ este disponibil in urmatoarele variante:

» Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ cu circuit de lapte sub tejghea

» Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ cu Centre Milk

* Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ cu sistem pentru produs sub forma de pulbere
» Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ cu Flavour Point

Pachetul de livrare si accesoriile

Nr. buc. ‘ Denumirea Nr. articol
Documentatie
1 Manual de exploatare ”

* o

Instructiuni de curatare

* **

Manual suplimentar incalzitor de cesti + Cup & Cool

Cartela Chip

1 Cartela CHEF 063930
1 Cartela SAVE DATA 063933
Curatarea / accesorii pentru curatare

1 Pensula 067409
1 Set pentru curatare zilnica -

: Recipient de curatare (8 litri) (circuit de lapte) 070743
Accesorii generale

: Recipient pentru lapte (8 litri) (circuit de lapte) 070742
1 Lingurita de masurat 067111
1 Garnitura plata 064249
1 Furtun de scurgere 071770
. Cablu de racord standard CH 063260
: Cablu de racord standard EURO 063261
1 Unealta de reglare ragnite 070907
1 set Duze de absorbie lapte (8 buc.) 071246
1 Furtun de 60 cm (transparent) 061108

*

In functie de varianta de masina.
Numar articol in functie de limba.

*%

Optiuni si aparate auxiliare

Exemplu Optiune Descriere

Recipient de boabe Recipientul de boabe din Coffeeshop De-
sign. Fara posibilitate de inchidere.

Tnaltimea masinii: 794 mm
Capacitate: 1000 g

BASCAP_BF_RO 13
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Descrierea produsului

Exemplu Optiune Descriere
Pasaj pentru zat de sub tejghea Recipientul pentru zat si baza masinii de caf-
ea au o bresa care continua in tejghea. Zatul
de cafea este colectat intr-un recipient mare
i | de sub tejghea.
il
| Il Il |
| Il Il |
| Il Il |
| Il [l |
(i AL

Tncalzitorul de cesti

Pentru preincalzirea mai multor cesti diver-
se. Incalzirea cestilor este reglabila.

Capacitate cesti: ca. 70 — 100

Centre Milk

Circuit de lapte pentru doud masgini de cafea.
Agent de racire: R134 a

Cantitate agent de racire: 40 g

Capacitate lapte Centre Milk: 8 | sau 2 x 4 |

Unitate de racire sub tejghea pentru circuit
de lapte rece

Circuit de lapte rece sub tejghea cu pompa
de lapte integrata pentru prepararea bauturi-
lor din lapte cald si rece si din spuma de lap-
te. Temperatura laptelui este reglabila.
Optiunea este adecvata pentru consumul
mare de lapte si daca exista spatiu redus pe
tejghea. Cu ajutorul acestui sistem pot fi ali-
mentate optional simultan doua masini de
cafea sau o0 masina cu doua tipuri de lapte.

Sistem de pudra

Pentru prepararea bauturilor cu pulbere de
ciocolata.

Disponibil in variantele: Ciocolata si cioco-
lata Twin.

Flavour Point

Sistem integrat de aroma pentru prepararea
bauturilor aromatizate din cafea si lapte.

Unitatea de serviciu este disponibila pentru
maximum patru tipuri diferite.

14
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Exemplu

Optiune

Descriere

Distribuitor de pahare

Distribuitor de pahare pentru cca. 40 de
pahare cu doua marimi diferite.

@ 60-90 mm

Schimbator de monede

Schimbator de monede cu interfata MDB.
Pot fi conectate maximum 2 masini de cafea.
Pot fi setate maximum 99 de preturi de
vanzare diferite.

Schimbatorul de monede poate fi de-
conectat, iar aparatul poate comuta in modul
de preluare prin apasarea butonului.

Acceptare monede de la 5 centi pana la 2 eu-
ro, de la 0,10 pana la 5 franci elvetieni si 2 je-
toane diferite. Schimbatorul de monede
contine tuburi de monede pentru rest.

Verificator monede

Cu ajutorul verificatorului de monede, dupa
introducerea monedelor sau jetoanelor
necesare este posibila servirea cafelei in
modul de autoservire.

Verificatorul de monede poate fi deconectat,
iar aparatul poate comuta in modul de pre-
luare prin apasarea butonului.

Acceptare monede de la 5 centi pana la 2 eu-
ro, de la 0,10 pana la 5 franci elvetieni si 2 je-
toane diferite. Verificatorul de monede nu da
rest.

Powersteam Tncalzirea manuald si spumarea laptelui.
Ideal pentru barmani profesionisti.
Autosteam Incalzirea automata a laptelui la o tempera-

turd programabila.
Spumarea manuala a laptelui.

BASCAP_BF_RO
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Descrierea produsului

Exemplu Optiune

Descriere

' Tncalzitor de cesti cu abur

Pentru preincalzirea cestilor individuale ime-
diat Tnaintea distribuirii bauturilor.

Disponibil numai in Elvetia.

Gét de lebada

Pentru distribuirea cafelei in cani.

Picioare inalte

La nevoie, masina de cafea poate fi asezata
pe picioare Tnalte.

Carucior

Caruciorul Tmpreuna cu un rezervor de apa
potabila si apa murdara asigura autonomia
masinii de cafea fata de locul de amplasare.

Apa potabila externa si apa murdara

Un rezervor extern monitorizat de apa pota-
bila si de apa murdara in locul racordului fix
de apa si scurgerii pentru apa murdara.

Q Pentru informatii detaliate contactati partenerul de distributie din zona dumneavoastra.

Date tehnice

Puterea nominala* Boiler de abur Boiler de apa fierbin-
te
2000 W/3000 W 2000 W/3000 W
Temperatura de regim
Temperatura de regim minima (T min.) 10 °C 10 °C

16
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schaerer (€%

Designation
Manufacturer

Typ
Serial No.
Nominal pressure

main pressure
Electrical Ratings

Fuse on-site
Enil o

coffee machine

Schaerer AG, Allmendweg 8
4528 Zuchwil, Switzerland
SCAP

1137 308545

1.2 MPa (12 bar)

0.1-0.3 MPa, max 0.6MPa
2000 - 2200W

200 - 220V 2~ 50/60Hz

2% 15A (cable: 3x 1.5mm?2)
d 1in Swit d

Puterea nominala*

Boiler de abur

Boiler de apa fierbin-
te

Temperatura de regim maxima (T max.) | 192 °C 192 °C
Temperatura de regim 140 °C 95 °C
Suprapresiunea

Suprapresiunea de lucru 2,5 bar 2,5 bar
Suprapresiunea de lucru admisibila (p. 5 bar 12 bar
max.)

Suprapresiunea de verificare 24 bar 24 bar

Capacitate rezervor de apa potabila

Racordul de apa fix

Recipient de boabe de cafea

cate £1000 g

Capacitate recipient pentru zat

35 turte de cafea

Dimensiunile exterioare

Latimea 420 mm
Tn&ltimea 538 mm
Grosimea 668 mm
Masa proprie +40 kg
Nivelul presiunii acustice continue** <70 dB (A)

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice.

*  Pentru dotarile speciale a se vedea placuta de fabricatie. Valorile indicate se refera la do-

tarea de baza.

** Nivelul presiunii acustice evaluat dupa curba de filtrare A Lpa (slow) si Lpa (impulse) in
locul de munca al personalului de operare se situeaza in orice regim functional sub

70 dB (A).

Placuta de fabricatie

Datele specifice masinii sunt indicate pe placuta de fabricatie. Placuta de fabricatie este apli-
cata pe partea interioara a masinii si devine vizibila la indepartarea recipientului pentru zat de

cafea si capacului de deasupra.

» Indicati datele de pe placuta de fabricatie in cazuri de defectiune sau de garantie.

Declaratia de conformitate CE

Adresa producatorului

CH-4528 Zuchwil

T +41 (0)32 681 62 00
F +41 (0)32 681 64 04
info@schaerer.com
www.schaerer.com

Allmendweg 8
CH-4528 Zuchwil

Producator Responsabil cu documentatia
Schaerer AG Schaerer AG

Casuta postala 336 Hans-Ulrich Hostettler
Allmendweg 8 Postfach

BASCAP_BF_RO
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Normele aplicate

Producatorul mentionat mai sus declara ca aceasta masina este conforma cu toate dispozitiile
in vigoare din directivele mentionate. In cazul unor modificari ale aparatelor care nu au fost
convenite cu noi, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea. Au fost aplicate urmatoarele nor-
me armonizate. Pentru transpunerea corecta a cerintelor s-a aplicat sistemul de management
al calitatji certificat de DEKRA Certification GmbH in conformitate cu SN EN ISO 9001: 2008.

Singurul responsabil pentru emiterea acestei declaratii de conformitate este producatorul.
Obiectul declaratiei descris mai sus indeplineste prevederile directivei 2011/65/EU a Parla-
mentului European si a Consiliului European din 8 iunie 2011 privind limitarea folosirii anumitor
substante periculoase in aparatele electrice si electronice.

Pentru conformitatea CE

Directiva privind echipamentele tehnice
2006/42/CE

Directiva CEM 2014/30/UE

+ EN60335-1: 2012
+ EN 60335-2-75: 2004
+ EN 62233: 2008

» EN 55014-1: 2006
+ EN 55014-2: 1997
+ EN61000-3-2: 2014
+ EN61000-3-3: 2013

Directiva RoHS 2011/65/UE

Pentru respectarea Directivelor europene

* Ordonanta (UE) Nr. 10/2011

* Ordonanta (CE) Nr. 1935/2004
* Ordonanta (CE) Nr. 2023/2006
WEEE 2012/19/CE

International (CB)

Safety

+ |EC 60335-1: 2006
+ |EC 60335-2-75: 2009

EMC

+ CISPR 14-1: 2009
+ CISPR 14-2: 2008
+ |EC 61000-3-2: 2001
» |EC 61000-3-3: 2008

18
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Instalarea si punerea in functiune

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

Amplasarea

Locul de amplasare

Pentru locul de amplasare al masinii de cafea sunt valabile conditiile de mai jos. In cazul

Respectati obligatoriu urmatoarele conditii:

ﬁ in care acestea nu sunt asigurate, masina se poate deteriora.

Suprafata de instalare trebuie sa fie stabild, orizontala si plana, astfel incat sa nu se defor-
meze sub greutatea masinii de cafea.

Nu instalati pe suprafete fierbinti sau in apropiere de surse de caldura.

Instalati masina de cafea astfel incat sa poata sa fie supravegheata in orice moment de
personalul scolarizat de producator.

Pozati racordurile de alimentare necesare conform planurilor de instalare din instalatia lo-
cala de structura pana la 1 m de la locul de amplasare al masinii.

Respectati spatiile libere pentru lucrarile de intretinere curenta si operare:

+ Lasati in sus spatiu suficient pentru incarcarea cafelei boabe.

+ Lasati o distan{a de min. 5 cm de la partea posterioara a masinii pana la perete (circu-
latia aerului).

Respectati prescriptiile locale in vigoare din domeniul tehnicii de bucatarie.

Conditii climatice

Pentru locul de amplasare al masinii de cafea sunt valabile conditiile climatice de mai
jos. In cazul in care acestea nu sunt asigurate, masina se poate deteriora.
Respectati obligatoriu urmatoarele conditii:

Temperatura ambianta de la +10°C pana la +40°C (50°F pana la 104°F)
Umiditatea relativa a aerului de max. 80 % rF

Masina de cafea este conceputa exclusiv pentru utilizarea Tn spatii interioare. Nu utilizati
masina in aer liber, nu o expuneti niciodata intemperiilor atmosferice (ploaie, zapada, in-

ghet)!

Daca masina de cafea a fost expusa la temperaturi negative:

» Contactati serviciul de asistenta pentru clienti inainte de punerea in functiune.

Alimentarea cu energie

Conditii

Bransamentul electric trebuie sa fie executat in conformitate cu dispozitiile tarii respective.
Tensiunea indicata pe placuta de fabricatie trebuie sa coincida cu tensiunea retelei in locul de
instalare.

BASCAP_BF_RO
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PERICOL!

Pericol de
electrocutare!

A

Pericol de electrocutare!
Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:

Aceasta faza trebuie sa fie asigurata cu valoarea in amperi indicata pe placuta de fabrica-
tiel
Aparatul trebuie sa aiba posibilitatea de deconectare de la reteaua electrica pe toate liniile.

Instalatia electrica asigurata la fata locului trebuie sa fie executata conform IEC 364 (DIN
VDE 0100). Pentru un plus de siguranta, aparatul va fi prevazut in amonte cu un intreru-
pator automat de curent diferential rezidual cu un curent rezidual nominal de 30 mA (EN
61008). (intrerupatoarele automate de curent diferential rezidual de tip B asigura declan-
sarea chiar si in cazul curentului rezidual continuu. Tn acest mod se asigurd un inalt nivel
de siguranta.)

Nu puneti niciodata aparatul in functiune cu cablul de retea defect. Dispuneti imediat inlo-
cuirea unui cablu de retea defect, respectiv a unei fise defecte de catre un tehnician de
service calificat.

Firma Schaerer AG recomanda evitarea folosirii unui cablu prelungitor! Daca se utilizeaza
totusi un cablu prelungitor (sectiunea minima: 1.5 mm?), se vor avea in vedere datele pro-
ducatorului cablului (manualul de exploatare) si prescripfiile locale in vigoare.

Montati cablul de retea astfel incat nimeni sa nu se poata impiedica de el. Nu trageti si nu
intepeniti cablurile peste colturi si muchii ascutite sau nu le lasati sa atéarne prin incinta. Tot-
odata nu asezati cablul peste obiecte fierbinti si protejati-| de ulei si detergenti agresivi.
Nu ridicati sau nu trageti niciodata aparatul de cablul de refea. Nu trageti niciodata fisa din
priz& de cablul de retea. Nu atingeti niciodata cablul sau fisele cu mainile ude! Tn niciun caz
nu introduceti fise ude in prizal

Valorile de racord

Reteaua Siguranta Sectiunea
generala (in | conductori-
instalatia lo- | lor in cablul
cala de de racord
structura)

1L, N, PE | 220 — 240 V~ 50/60 Hz | 2000 - 2400 W 10 A 3 x 1 mm?

3000 -3600 W 16 A 3x1,5mm?
5700 - 6900 W 30A 3 x4 mm?
3L, N, PE | 380 — 415V 3N~ | 50/60 Hz | 5700 - 6900 W 3x16 A 5x 1,5 mm?
8300 - 10100 W 3x16 A 5x1,5 mm?
2L, PE 200 -220V 2~ |50/60 Hz | 2000 - 2200 W 2x15A 3x1.5mm?
2600 - 3200 W 2x15A 3x 1,5 mm?
4700 - 5800 W 30A 3x10 AWG
4700 - 5900 W 2x30A 3x10 AWG
4700 - 5900 W 2x25A 3x2,5mm?
3L, PE 200 V 3~ 50/60 Hz | 7000 W 3x20A 4 x 2,5 mm?
3L, PE 200 V 3~ 50/60 Hz | 6900 - 8500 W 3x25A 4 x 2,5 mm?
7700 W 25A 4 x 2,5 mm?

20
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ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

A

Racordul / scurgerea pentru apa

Conditii

Masina se poate deteriora din cauza materialului necorespunzator si valorilor caracte-
ristice gresite pentru apa.
Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:

* Apa trebuie sa fie curata si continutul de clor nu trebuie sa depaseasca 50 mg pe litru.

* Nuracordati masina la instalatii de osmoza sau la alte surse de apa cu caracteristici agre-
sive.

* Nu este permis ca duritatea carbonatica sa depaseasca 5 — 6°dKH (duritate carbonatica
germana) sau 8.9 — 10.7 °fKH(duritate carbonatica franceza), iar valoarea duritatii totale
trebuie sa fie intotdeauna mai mare decat duritatea carbonatica.

» Duritatea carbonatica minima este 5 °"dKHsau 8.9 °fKH. Valoarea pH trebuie sa se situeze
intre 6,5-7.

» Utilizati intotdeauna setul de furtunuri nou, livrat impreuna cu masina (furtunul de apa
proaspata/murdara).

Racordul pentru apa trebuie sa se realizeze conform dispozitiilor in vigoare si dispozitiilor din
tara respectiva. Daca masina este racordata la o conducta de apa nou instalata, conducta si
furtunul de admisie trebuie sa fie parcurse bine cu lichid, pentru a se impiedica patrunderea
murdariei in masina.

Masina de cafea trebuie sa fie racordata la o conducta instalata de apa potabila cu robinet de
inchidere. Montajul se realizeaza prin intermediul furtunului de presiune montat si imbinarii fi-
letate G 3/8" la reductorul de presiune care este montat la robinetul de apa (reglati la 0,3 MPa
(3 bar)).

Daca masina este montata la o evacuare a apei, furtunul de scurgere termostabil din pachetul
de livrare se va racorda la tava pentru picaturi si la sifon. Acesta este bine fixat la scurgere si
este montat in pantd descendenta (pentru ca apa sa se poata scurge).

»~Manualul suplimentar privind calitatea apei” contine informatii cu privire la inregistrarea valo-
rilor apei, precum si la utilizarea tehnicilor de filtrare. Manualul suplimentar poate fi comandat
la Schaerer AG sau descércat direct de pe site (http://www.schaerer.com/member), din secti-
unea MediaCentre.

Valorile de racord

) ) Recomandata: 0,1-0,6 MPa (1 —6 bar)
Presiunea apei — -
Maxima: 0,6 MPa (6 bari)
. ) Minima: 10 °C

Temperatura de intrare a apei —
Maxima: 30 °C

Instalarea

Cititi cu atentie capitolul ,Amplasarea” si ,Alimentarea cu energie” inainte de inceperea insta-
larii!

» Dezambalati masina.

» Verificati daca ambalajul ramas contine accesoriile livrate.

» Accesorii livrate din recipientul pentru zaf.

» Pastrati ambalajul original pentru o eventuala returnare.

BASCAP_BF_RO
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: : Masina de cafea trebuie eliminata in mod corespunzator, conform dispozitiilor locale si legale.
——

» Luati legatura cu partenerul de service.
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Operarea

Datorita manevrarii gresite touchscreen-ul se poate deteriora.
ﬁ Nu apasati niciodata cu forta, cu presiune puternica sau cu obiecte ascutite pe touchs-

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

creen.

Controlul inainte de conectare

» Inainte de conectarea masinii de cafea verificati daca sunt indeplinite urmatoarele conditii
necesare.

Conditiile necesare pentru conectarea masinii de cafea:

» Robinetul principal de apa (cu racord fix de apa) este deschis / rezervorul de apa potabila
este plin cu apa proaspata.

» Scurgerea apei murdare este montata corect / rezervorul de apa murdara este conectat.

» Recipientul/recipientele de boabe este/sunt umplut(e) si blocatorul este deschis.

» Recipientul pentru zat este gol si introdus corect.

* Masina de cafea este racordata la reteaua electrica.

Conectarea

Pornirea sistemului de comanda

Pornirea sistemului de comand& dureaz& cca. 1 minut. n acest timp pe touchscreen nu este
afisat nimic. Imediat dupa pornirea sistemului de comanda, masina functioneaza in modul
Standby si poate fi conectata.

Q Dupa un timp mai indelungat de inactivitate, masina trebuie curatata dupa pornire.

Meniul rapid Standby

n modul Standby, prin actionarea campului [ se poate apela meniul rapid Standby. in me-
niul rapid pot fi apelate urmatoarele submeniuri:

* Setarea orei
« Setarea datei
* Setarea temperaturii

» Statistica de erori i de curatare
» Activati timpul de infuzie: Afisarea timpului de infuzie dupa distribuirea bauturilor
* Informatii

Numarul masinii (setare din fabrica)

Numarul de client (setare din fabrica)

Afisarea versiunii software SCA (setare din fabrica)
Afisarea versiunii software SCATouchlT (setare din fabrica)
Chei externe

A se vedea capitolul ,Programarea” - ,Temporizatorul masinii” A se vedea capitolul ,,Progra-
marea” - ,Contorul si statistica” - ,Statistica de erori si de curétare”.
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Conectarea masinii de cafea (touchscreen)

» Conectati masina prin intermediul cémpului[m].
_ M Masina porneste si se incalzeste (a se vedea informatia Quickinfo din partea dreapta,
sus).

Meniul Service

Masina trebuie sa fie conectata. Meniul ,Service” contine urmatoarele submeniuri si functii:

+ [Curatarea], declanseaza curatarea. In modul ,Autoservire” este posibil4 solicitarea de in-
Please choose an action troducere a PIN-ului. Conform configurarii din parametrul ,Setari autoservire”.

+ [Spalarea), declangeaza spalarea masinii.
* [Flavour Point]
“ + [Inlocuire sticl& Flavour Point] porneste operatiunea de nlocuire a unei sticle Flavour.
« [Curatare Flavour Point], porneste procesul de curitare pentru Flavour Point.
» [Curatare touchscreen] dezactiveaza touchscreen-ul pentru 30 sec.
» [Quickinfo pornit], fereastra de informare ,Quickinfo” este afigata in coltul din dreapta, sus
al touchscreen-ului.
+ [Standby], magina comuta in Standby. Numai in modul ,Autoservire”
* [Abandonare], inchide din nou meniu ,Service”.

Optiune: Camp [Service] vizibil

Parametru activat ,Buton soft Service vizibil” la [Configurare TouchlIT].
» Apadsati pe campul [Service] din partea dreapta, sus.

M Se deschide meniul ,Service”.
Optiune: Camp [Service] ascuns

Parametru dezactivat ,Buton soft Service vizibil” la [Configurare TouchIT].

» Apasati si mentineti apasat coltul din dreapta, sus al touchscreen-ului pentru £2 sec.
M Se deschide meniul ,Service”.

Quickinfo

» Apasati pe campul [Service] din partea dreapta, sus.
M Se deschide meniul ,Service”.

» Selectati campul [Quickinfo pornit].
M Simbolul Quickinfo este afigat in partea de sus pe touchscreen.

» Prin apasarea si mentinerea apasata a ferestrei Quickinfo, aceasta poate fi deplasata in
orice pozitie.

- Fereastra Quickinfo ofera informatji cu privire la urmatoarele temperaturi:

| Quick Information

| €93.3t94.15134.5
11.4 Out: .

0% |

c) indica temperatura boilerului de cafea.

t) indica temperatura boilerului de ceai (optional).
s) indica temperatura boilerului de abur (optional).
b) indica temperatura pentru booster.

(
(
(
(
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Aparate anexe

Optiune 1: incalzitorul de cesti

» Conectati incalzitorul de cesti la intrerupatorul principal (1).
M Comutatorul se aprinde.

Optiune 2: Unitate de racire circuit de lapte rece

Frigiderul, modelul FG12 este potrivit pentru o temperaturd ambiantd de max. 43°C. Aceasta
corespunde clasei climatice T, respectiv 5

Nu depozitati substante cu capacitate de explozie in acest aparat, cum ar fi recipiente de ae-
rosoli cu gaz carburant inflamabil.

» indepartati capacul unitatii de racire.
» Reglati comutatorul de temperatura al unitatii de racire, a se vedea sageata.

» Montati la loc capacul unitafii de racire.
M Unitatea de racire este conectata.

Optiune 3: Unitatea inferioara de racire
» Deschideti usa unitatii inferioare de racire.
» Porniti comutatorul, a se vedea sageata.
M Unitatea de racire este conectata.
M Temperatura de racire este presetata din fabrica.
» Inchideti usa.

Fereastra principala ecran tactil

n meniul ~Configurarea” - ,Layout ecran” - ,Design ecran” sunt disponibile trei interfete de ope-
rare:

* [Barista Silber] (standard)

* [Autoservire]

* [Administrator]

Pentru functionarea optima a masginii Best Foam™ si disponibilitatea tuturor posibilitatile de
operare, masina trebuie operata prin intermediul interfetei ,Barista Silber”. Celelalte design-uri
ale ecranului nu sunt descrise in cadrul acestui manual de exploatare. Cu toate acestea, daca

se utilizeaza unul dintre cele doua design-uri vechi ale ecranului, se va consulta manualul de
exploatare al dispozitivului SCAP standard.

BASCAP_BF_RO
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O Vezi si capitolul ,Configurarea” - ,Configurare TouchlT” - ,Layout ecran”.

[Barista Silber] Standard

In modul [Barista Silber] se pot configura max. 4 grupe cu max. 9 bauturi. Faré preselectare i
grupe de bauturi sunt posibile max. 12 bauturi.

» Selectati [Barista Silber] in meniul ,Configurarea” - ,Layout ecran” - ,Design ecran”.

Optiune 1: Variante de design

» Selectati simbolul pentru bauturi in meniul ,,Configurarea” - ,Configurare TouchIT” - ,Sim-
bolurile tastelor pentru bauturi”.

Simbolurile diferite ale tastelor pentru bauturi:

* (A) Cu selectarea [numai text]
(B) Cu selectarea [Set 1]

* (C) Cu selectarea [Set 2]
(D) Cu selectarea [S et 3]

Select your bev Select your bev: i) Select your bev

Select your bevi

B EDEZN
= .

. W

Latte

Espresso Macchiato

Macchiato

Milk Coffee Cappuccino
m

Q Vezi si capitolul ,Operare de baza” - ,Selectarea bauturilor cu grupe”.

Espresso
Macchiato

Optiune 2: Variante de selectare

» Selectati in meniul ,Configurarea” - ,Layout ecran” - ,Selectarea grupelor” varianta dorita
din lista.
Lista de selectie cu grupe:
e (A) [niciuna (toate bauturile pe o pagina)].
* (B) Selectare [Optiuni inaintea selectiei bauturilor].
* (C) Selectare [Optiuni dupa selectia bauturilor]
(D) Selectare [Grupe de bauturi].
(E) Selectare Flavour daca este configurata.
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Select your beveo {153 Make your selece -{:153 Select your beve ,Q_{k Select your beverage o

Latte Latte
e °“ee Macch-ato |m

Cappucclno Milk Coffee Cappuccino Cappucclno Milk Coffee Cappuccino

Amencano Amencan Choclatto

No Flavour Caramel

Vanilla Grenadine

Optiune 3: Autoservire

Pentru operarea masinii cu design-ul ,Barista Silber” in regimul de autoservire, trebuie sa fie
dezactivata numai preselectarea bauturii.

Preselectarea trebuie dezactivaté in ,Configurarea - Parametrii generali - Preselectarea gene-
rald”. Accesul este posibil numai cu carteld de SERVICE.

Pagina de selectie fara preselectare si grupe de bauturi:

Getrank wéhlen

Cappuccino
classic

Schokolade

Kannchen
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Campuri de operare

Urmatoarele elemente sunt vizibile in fereastra principala in functie de starea masinii:

Simbol

Descriere

Grupe

,Barista Silber” ofera spre selectare max. 4 grupe. In fiecare grupa pot fi sal-
vate max. 9 bauturi.

La selectarea unei grupe de bauturi este prezentatd pagina corespun-
zatoare de bauturi cu bauturile salvate.

Grupele de béauturi pot fi configurate in meniul ,Configurarea”, submeniul
,Setarile bauturilor”.

Vezi si capitolul ,Programarea” - ,Selectarea bauturilor cu grupe”.

Camp pentru
bauturi

_—
Cappuccino
classic

Fiecare cAmp pentru bauturi poate fi salvat cu bautura dorita si programat
fn mod corespunzator.

Reprezentarea campurilor pentru bauturi poate fi selectata in meniul [Con-
figurarea], sectiunea [Simbolurile tastelor pentru bauturi].

La apasarea unui camp pentru bauturi este distribuita bautura corespun-
zatoare.

Bauturile pot fi configurate in meniul ,Configurarea”, submeniul ,Setérile
bauturilor”.

Prin intermediul ,Barista Silber” campul pentru bauturi contine informatia
potrivit cdreia o bautura contine o aroméa sau poate fi selectatd o aroma.

DECAF

Conditia necesara pentru distribuirea bauturilor fara cofeina (DECAF) este
reprezentata de doua rasnite, una dintre acestea fiind umpluta cu boabe
fara cofeina. O posibilitate alternativa este introducerea manuala a cafelei
macinate fara cofeina.

Campul [DECAF] determina configurarea bauturii cu cafea fara cofeina.

Cémpul [DECAF] poate fi activat in meniul ,Configurarea”, submeniul
[Layout ecran].

Dublu

Prin intermediul campului [2x] este declansata distribuirea unei bauturi dub-
le. Bautura selectata ulterior este distribuita dublu.

Céampul [2x] poate fi activat in meniul ,Configurarea”, submeniul ,Layout
ecran” gi este disponibil prin intermediul design-ului ,Administrator” gi ,Ba-
rista Silber”.

In ,Barista Silber” campul [2x] este disponibil alternativ cu campul ,,Barista”.

Campul Bari-

sta

Cu ajutorul campului Barista se poate influenta o data taria bauturii care se
distribuie. Dupa distribuirea bauturilor, cAmpul Barista sare inapoi la seta-
rea standard ,medie”. In cazul in care nu este selectata nicio bautura, pre-
selectarea este resetatd dupa 5 sec. A se vedea figura din stanga.

Selectarea campului Barista comuta intre 3 tarii ale cafelei [slaba, medie si
tare].

La ,Barista Silber” campul [Barista] este disponibil alternativ cu campul ,2x”.

Service

Accesarea ,Meniu rapid” in modul Standby sau ,Meniul Service” cu masina
conectata.

Vezi capitolul Pentru informatii suplimentare consultati ,Operare de baza“ —
,Conectare”— ,Meniu rapid mod Standby’.

Cémpul [Service] se afla in partea dreaptd, sus pe display.

Oprire

X,

Campul [Oprire] este afigat numai in timpul distribuirii bauturilor. Distribui-
rea actuala, precum si eventualele bauturi preselectate pot fi sterse cu aju-
torul acestuia.

28
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Simbol Descriere

Tnapoi Campul [inapoi] acceseaza din nou pagina anterioara si se afld in partea
dreapta, sus pe display.

Céampul [Quickinfo] din partea dreapta, sus se activeaza in meniul rapid
camp [Service]. Fereastra Quickinfo ofera informatii cu privire la tempera-
Quickinfo turile actuale ale boilerului.

o=FRRRSN | Vezi capitolul Pentru informatii suplimentare consultati ,Operare de baza” -
Pl 11 4 W | Conectare” - ,Quickinfo”.

Cu ajutorul campului [ON] din dreapta, jos, masina trece din modul Standby
fn modul de operare.

Info distribuire | Simbolul intermitent din partea de jos a touchscreen-ului este afisat pe
durata distribuirii bauturii.

Selectarea bauturilor cu grupe

Setarile pot fi adaptate numai de catre un tehnician de service.

Functiile suplimentare [DECAF], [Barista] si [Bauturi duble (2x)] pot fi setate in meniul ,Confi-
gurarea”, submeniul ,Layout ecran”.

Dacé nu este selectata nicio optiune de preselectare, pot fi afisate 12 bauturi per grupda. (nu
este posibil cu selectarea [Grupe de bauturi])

@&

in lista [Selectarea grupelor] sunt listate urmatoarele variante de selectare a bauturilor:
* [niciuna (toate bauturile pe o pagina)]

* [Optiuni inaintea selectiei bauturilor]

* [Optiuni dupa selectia bauturilor]

* [Grupe de bauturi]

Grupe de bauturi

Selectarea [Pagina cu bauturi si grupele] este disponibila numai in [Regim Barista Silber].

Functiile suplimentare [DECAF] si [Bauturi duble (2x)] pot fi setate in meniul ,Configurare”,
submeniul ,Layout ecran”, corespunzator modului de functionare ales.
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* 1) Selectarea grupei si a bauturilor salvate in grupa.
* 2) Optional, in cazul [Selectare] Flavour (aromatizare)
» 3) Distribuirea bauturilor

SERVICE Karte

5.7) Group selection  On product page with tabs
&

|on locked

none (only one group)

Before product selection

After product selection

No Flavour Caramel Berries

& . & 8
Espresso Coffee Macchiato

=

Vanilla Grenadine :
Cappuccino

classic

Milk Coffee Cappuccino
Anencans

» Configurati toate bauturile in ,Setarile bauturilor”.

(%)

Latte
Macchiato

» Selectati din lista de selectie [Bauturi cu grupe] in meniul ,Layout ecran®.

M Selectarea bauturilor se realizeaza prin intermediul unei pagini afisate pentru bauturi
cu max. 9 bauturi.

Niciuna (toate bauturile pe o pagina)

» 1) Selectare din pagina pentru bauturi
* 2) Selectare din pagina pentru bauturi fara preselectarea optiunilor
« 3) Distribuirea bauturilor
@on locked

@ your beverage QO @ your beverage

Espresso
Macchiato

™

Espresso

Cappuccino Cappuccino
classic Fujiyama

Espresso
Macchiato

W

Cappuccino
classic

(X)

Latte > Heisse
Macchiato | FatWhite | gopokolade

Cappuccino Cappuccino
classic Fujiyama

Latte Flat White Mllchsghaum
heiss

Macchiato Schokolade Kénnchen

» Configurarea tuturor bauturilor in ,Setarile bauturilor”.

» Selectati [niciuna (toate bauturile pe o pagina)] din lista de selectare din meniul ,Layout
ecran”.

M Selectarea bauturilor se realizeaza prin intermediul unei pagini afisate pentru bauturi
cu maximum 12 bauturi.
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Optiuni inainte/dupa selectia bauturilor

Tnaintea configurérii bauturilor pentru selectarea grupelor se recomanda definirea urmatoare-
lor conditji:

>

v

Functia grupelor (de exemplu MICA - MEDIE -MARE).

Numarul de campuri pentru bauturi care trebuie afisat pentru fiecare grupa.

Numarul total de bauturi trebuie respectat.

Meniul ,Configurarea” selectati submeniul [Layout ecran].

Selectati [Barista Silber] in parametrul ,Design ecran”.

n parametrul ,Selectarea grupelor” selectati [Optiuni inaintea selectiei bauturilor] sau [Op-
tiuni dupa selectia bauturilor].

Tn parametrul ,Numar de bauturi per grup&” setati numérul necesar de b&uturi care trebuie
afisat.

1-9 bauturi,
1-12 bauturi daca este fara preselectarea optiunilor [DECAF], [2x], [Barista]

» Introduceti numele in parametrul ,Numele grupei”.

» Daca este necesar, salvati o imagine din lista de selectare in parametrul ,Imagine pe tasta

vvyyvyy

@O

29

grupa”.

Efectuati ,Repornirea” prin indepartarea cartelei SERVICE.

Dupa repornirea cu cartela SERVICE selectati din nou meniul ,Configurarea”.
Deschideti submeniul ,Setarile bauturilor”.

Definiti bauturile in grupele corespunzatoare pentru bauturi.

Vezi si capitolul ,Configurarea” - ,Setarile bauturilor”.

Configurarea grupei 1. (A) ar trebui s& contina, daca este posibil, toate bauturile de bazéa dis-
ponibile.

Exemplu de configurare pentru 4 grupe cu 6 bauturi per grupa:

Grupa A Grupa B Grupa C Grupa D

[Mica]l [Medie] [Mare] [+Flavour]

Espresso Espresso-1 - -

Cafea Cafea -1 - Cafea 1.1.1
Capuccino Cappuccino-1 Cappuccino-1.1 Cappuccino 1.1.1
Latte Macchiato - Latte Macchiato-1.1 Latte Macchiato- 1.1.1
Chocciato Chocciato-1 Chocciato-1.1 -

CoolMacc - CoolMacc-1.1 CoolMacc- 1.1.1

M Acest exemplu de configurare permite selectarea bauturilor care functioneaza in am-
bele directii (grupa > bautura sau bautura > grupa).
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Kaffee Kaﬁee_‘l

Chociatto_1_1 CoolMacc_1_1

Cappuccino Latte Macchiato Cappuccino_1 -
m CoolMace e — -

Optiune 1: Optiuni inaintea selectiei bauturilor

Selectarea bauturilor se realizeaza numai prin intermediul celor 4 grupe definite:

* Selectare (1) din grupele de bauturi, de exemplu Mica - Medie - Mare + Flavour.
» Selectare (2) din pagina pentru bauturi.
» Selectare (3) din tipuri de Flavour.

" o]
o.lkt wiébhlen @ 'Q' o Select Flavour

O e

No Flavour Vanilla

Groupe 0

Espresso
Macchiato

Cappuccino Cappuccino

classic Fujiyama
Groupe 2 Groupe 3 Ly

Heisse
Schokolade

Optiune 2: Optiuni dupa selectia bauturilor

Selectarea bauturilor se realizeaza prin intermediul paginii pentru bauturi; Th urmatoarea etapa
este selectata grupa (de exemplu Mica - Medie - Mare + Flavour)

* 1) Selectare din pagina pentru bauturi

» 2) Selectarea grupelor
» 3) Optional, in cazul [Selectare] Flavour (aromatizare)
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ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

> B

oct your beverage

Select Flavour

Liquor

e

Espresso
Macchiato

Cappuccino
classic

Cappuccino
Fujiyama

Heisse
Schokolade

» Configurarea tuturor bauturilor in ,Setarile bauturilor”.

» Selectati [Optiuni dupa selectia bauturilor] in meniul ,Layout ecran”.
M Selectarea bauturilor se realizeaza prin intermediul unei pagini afisate pentru bauturi.

Autoservire

Pentru operarea masinii cu design-ul ,Barista Silber” in regimul de autoservire, trebuie sa fie
dezactivata numai preselectarea bauturii.

Preselectarea trebuie dezactivata in ,,Configurarea - Parametrii generali - Preselectarea gene-
rald”. Accesul este posibil numai cu carteld de SERVICE.

incarcarea si racordarea

Cafea boabe

Pericol de ranire din cauza cutitelor de macinat ale rasnitei aflate in rotatie.
Nu interveniti niciodata in recipientele de boabe daca masina de cafea este conectata.

Prin incarcarea cu corpuri straine se poate produce infundarea rasnitei, respectiv dis-
trugerea mecanismului de macinare.
Nu incarcati niciodata recipientul de boabe cu altceva decat cafea boabe.

» Deschideti capacul recipientului de boabe si deblocati-l cu ajutorul butonului rotativ.
» Incarcati cu cafea boabe (max. 1000 g).

» Asezatii la loc capacul si blocati-l cu ajutorul butonului rotativ si inchideti-l cu cheia.
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o

Apa
Optiune 1: Racordul de apa fix

Masina se poate defecta daca pompa functioneaza uscat.

ATENTIE! ﬁ fnaintea conectarii masinii asigurati-va ci robinetul principal de api este deschis.

Pericol pentru

masina! » Deschideti robinetul de inchidere de la robinetul principal de apa.

Din motive de asigurare se recomanda inchiderea robinetului principal de apa la sfarsitul zilei.

Optiune 2: Racordul de apa fix

» inlaturati capacul de pe rezervorul de apa potabil3.
» inlaturati zilnic rezervorul de apa potabilé si spalati-l temeinic cu apa proaspéta.
» Tnainte de utilizare umpleti rezervorul de ap& potabil& cu apa potabild proaspata.
» Introduceti la loc rezervorul de apa potabila.

» Asezati capacul la loc.

Lapte

Optiune: Unitatea de racire de serviciu

» Deschideti usa.

Indepaértati si clatiti recipientul pentru lapte.

Umpleti cu lapte proaspat, preracit (3 — 5°C).
Introduceti recipientul pentru lapte in unitatea de racire.

vvyyy

Agatati furtunul sau furtunurile in recipient.
M Capatul furtunului trebuie sa atinga baza recipientului.

v

Inchideti usa.

Optiune: Lapte sub tejghea

» Deschideti usa.

Indepartati si clatiti recipientul pentru lapte.

Umpleti cu lapte proaspat, preracit (3 — 5°C).
Introduceti recipientul pentru lapte in unitatea de racire.

vvyyvyy

Agatati furtunul in recipient.
M Capatul furtunului trebuie sa atinga baza recipientului.

v

nchideti usa.

Pulbere pentru automat

Din cauza manevrarii gresite, masina se poate defecta.

_ATENTIE! Nu introduceti niciodata in recipientul pentru pulbere alte materiale decat pulberea pen-
Perlcorlnr;%ril;g{ tru automat. Recipientele pentru pulbere pot fi umplute cu o cantitate maximé de 500 g
) (recipiente twin), respectiv 1000 g (recipiente standard) de pulbere pentru automat.
ATENTIE! Piesele rotative din recipientul pentru pulbere prezinta pericol de ranire.
Pericol Tt : Nu interveniti niciodata in recipientul/recipientele pentru pulbere cand aparatul este co-
ericol pentru
utilliazator! nectat.
Optiune 1: Ciocolata
» incércati pulberea pentru ciocolata dorits.
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ATENTIE!
Pericol pentru A
masina!

Flavour Point

Touch cleanlng [30s]

Qulck Information On

Exchangmg flavour bottle

ATENTIE! A
Lichid fierbinte!

ATENTIE! /)
Suprafata fierbinte!

ATENTIE! A
Pericol de strivire!

Optiune 2: Ciocolata Twin

Recipientul pentru pulbere pentru ciocolata Twin este divizat central si are doua compartimen-
te pentru diverse sortimente de pulbere de ciocolata.

» Incarcati pulberea de ciocolata doritd in compartimentul 1 si compartimentul 2.

Flavour Point (optional)

Din cauza manevrarii gresite, masina se poate defecta.
Nu distribuiti niciodata alte produse in afara de sirop sau bauturi spirtoase cu ajutorul
dispozitivului Flavour Point.

Pentru a evita varsarea intregii sticle, furtunul trebuie introdus mai intai in sticla si apoi la dis-
pozitivul Flavour Point.

> Actionati campul [ﬁ].
M Se deschide meniul ,Service”.

» Selectati campul [Flavour Point].
M Este afisat submeniul Flavour Point.

» Selectati campul [Inlocuire sticl& Flavour Point].
M Procedeul de inlocuire a inceput.

» Urmati instructiunile de pe display.

Distribuirea

Toate bauturile distribuite de masina sunt fierbinti.
Nu introduceti niciodata mana sub locul de evacuare a bauturilor sau in masina.

Reglarea inaltimii de evacuare

Din cauza suprafetelor fierbinti exista pericol de provocare a arsurilor.
Nu atingeti zona de evacuare a bauturilor in timpul functionarii.

La reglarea evacuarii pentru bauturi automate si manuale, exista pericol de strivire.
Acordati atentie pozitiei protejate a mainilor in timpul reglarii.

Inaltimea de evacuare poate fi setatd numai de cétre un tehnician de service.

Evacuarea automata pentru bauturi se deplaseaza intr-o pozitie predefinita dupa apasarea
tastei pentru bauturi.
» Asezafi ceasca sub evacuarea automata pentru bauturi.
» Apasati tasta pentru bauturi.
M Evacuarea automata pentru bauturi se deplaseaza in pozitie.
M Este distribuita bautura.
M Evacuarea automata pentru bauturi se deplaseaza inapoi in pozitia initiala.
» Apoi indepartati ceasca.
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ATENTIE!
Lichid fierbinte!

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

ATENTIE!
Lichid fierbinte!

ATENTIE!
Suprafata fierbinte!

> @

Bauturi din cafea

» Asezati ceasca sub evacuarea pentru bauturi.

» Apasati tasta pentru bauturi dorita.
M Tasta pentru bauturi se aprinde intermitent, distribuirea este in curs.
M Numele bauturii si progresul distribuirii sunt afisate pe display.

» Dupa incheierea distribuirii, Tnlaturati ceasca.

Bauturile cu cafea macinata

Canalul de introducere manualé pentru cafeaua mécinata se afla intre recipientele de boabe.

Datorita manevrarii gresite masina se poate deteriora.
Nu introduceti niciodata cafea instant in canalul de introducere manuala. Introduceti
numai cafea macinata si tablete de curatare.

Optiune 1: cu monitorizarea canalului de introducere manuala
» Asezati ceasca sub evacuarea pentru bauturi.

» Deschideti gura de incarcare pentru cafea macinata.
™ Tn randul de stare este afisata ,Gura de incircare DECAF” deschisa.
M Bauturile inca disponibile sunt afigate pe display.

» Apasati tasta pentru bauturi dorita.
M ,Adaugare pulbere de cafea decofeinizatd” este afisat pe display.

» Introduceti cafeaua macinata in decurs de 15 secunde.

» inchideti gura de incércare pentru cafea mécinata.
M Are loc distribuirea bauturilor.

» Dupa incheierea distribuirii, inlaturati ceasca.

Optiune 2: fara monitorizarea canalului de introducere manuala

» Asezaii ceasca sub evacuarea pentru bauturi.
» Actionati campul DECAF.
M Bauturile inca disponibile sunt afigate pe display.

v

Apasati tasta pentru bauturi dorita.
M ,Adaugare de cafea macinata decofeinizatd” apare pe display.

v

Deschideti canalul de introducere manuala pentru cafeaua macinata.

v

Introduceti cafeaua macinata in decurs de 15 secunde.

v

nchideti canalul de introducere manual& pentru cafeaua mécinata.
M Are loc distribuirea bauturilor.

v

Dupa incheierea distribuirii, nlaturati ceasca.

Apa fierbinte

Distribuirea apei fierbinti se poate preselecta cu ajutorul cartelei SERVICE dupa cum urmea-
za:

« Tasta [Apa fierbinte] cu functie ,Pornire-oprire”.

» Tasta [Apa fierbinte] cu funciie ,Apasare si mentinere”.

» Tasta [Apa fierbinte] cu funciie ,Bautura dubla”.

» Asezati ceasca sub evacuarea pentru apa fierbinte.

» Apasati sau mentineti apasata tasta [Apa fierbinte].

» Dupa incheierea distribuirii, Tnlaturati ceasca.

La partea de distribuire pentru apa fierbinte exista pericol de provocare a arsurilor la

evacuarea pentru apa fierbinte.
Sistemul de evacuare pentru apa fierbinte nu trebuie atins.
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Bauturi din lapte

» Asezati ceasca sub evacuarea pentru bauturi.

ATENTIE! /) o L
Lichid fierbinte! » Apasati tasta pentru bauturi dorita.

» Dupa incheierea distribuirii, Tnlaturati ceasca.

Bauturi aromatizate

ATENTIE! Din cauza manevrarii gresite, masina se poate defecta.
T ﬁ Nu distribuiti niciodata alte produse in afara de sirop sau bauturi spirtoase cu ajutorul

Pericol pentru . . . .
masinal dispozitivului Flavour Point.

Optiune 1: Selectarea aromei

ATENTIE! /) . _ , ,
Lichid fierbinte! » Asezafi ceasca sub evacuarea pentru bauturi la opritorul pentru cesti.

» Apasati tasta pentru bauturi dorita.
M Este afisat ecranul de selectie.

» Selectarea aromei.
» Selectare cafea normala sau DECAF.
» Actionati cAmpul [Prepara bautural].
M Este distribuitd combinatia selectata.
M Este din nou afigsata prezentarea bauturilor.

No Flavour

» Dupa incheierea distribuirii, Tnlaturati ceasca.

Optiune 2: Bauturi predefinite

» Asezati ceasca sub evacuarea pentru bauturi la opritorul pentru cesti.

o Trvsnmee > Apasati tasta pentru bauturi dorita.

» Dupa incheierea distribuirii, Tnlaturati ceasca.

Abur

» Tineti ceascalrecipientul sub bagheta pentru abur.

ATENTIE! " R . T .
Abur fierbinte! 4} vVar.fuI baghetei pentru abur trebuie sa se afle complet sub suprafata laptelui.

» Apasati tasta [Abur].
» Dupa incheierea distribuirii aburului indepartati ceasca/recipientul.
» Stergeti bagheta pentru abur, din exterior, cu un prosop de hartie umed.

» indreptati bagheta pentru abur cétre gratarul pentru picaturi si apdsati scurt tasta [Abur].
M Resturile de lapte si bauturi sunt spalate de pe bagheta pentru abur.

Optiune 1: Powersteam
» Amestecati aer prin injectie de abur sub suprafata laptelui.
M Laptele se incalzeste de la 5 °C la 37 °C.

» Prin injectia de abur Tn treimea inferioara sub nivelul laptelui, prin rotirea in sens orar este
obtinuta o spuma de lapte compacta.

M Laptele se incalzeste de la 37 °C la 65 °C.

Optiune 2: Autosteam

» Amestecati aer prin injectie de abur sub suprafata laptelui.
M Laptele se incalzeste la temperatura setata
M Dupa atingerea temperaturii setate, functia Autosteam se deconecteaza.
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» Prin injectia de abur in treimea inferioara sub nivelul laptelui, prin rotirea in sens orar este
obtinuta o spuma de lapte compacta.

M Laptele se incalzeste de la 37 °C la 65 °C.

Optiuni de distribuire

Oprirea distribuirii curente
In cazul selectarii eronate a unei bauturi, distribuirea curenta poate fi oprita.

Optiune 1: Oprirea distribuirii curente
» Apésati tasta [€3].

M Distribuirea curenta este oprita.
Optiune 2: Stergeti bauturile din preselectie
> Apasati tasta [€3].

M Bauturile preselectate sunt sterse.

M Bautura actuala este finalizata.

Preselectare bauturi

In cazul configurérii corespunzéatoare pot fi selectate si distribuite succesiv mai multe bauturi
diferite. Masina de cafea distribuie bauturile in ordinea dorita.

in timpul unei distribuiri pot fi selectate si alte bauturi care s fie distribuite succesiv. Acestea
sunt afisate in partea din dreapta, sus.

» Asezati ceasca sub evacuarea pentru bauturi.

» Apasati tasta/tastele pentru bauturi dorita/dorite.

» Dupa finalizarea primei distribuiri indepartati ceasca si asezati urmatoarea ceasca sub
evacuarea pentru bauturi.

Stergeti bauturile din preselectie.

> Apasati tasta [€3].
M Bauturile preselectate sunt sterse.
M Bautura actuala este finalizata.

» Reapasarea tastei [Q’&] incheie anticipat si distribuirea curenta.

Bauturi duble

In cazul configurarii corespunzétoare, prin apésarea tastei [2 x] pot fi distribuite simultan doud
bauturi.

» Asezati cestile sub evacuarea pentru bauturi.
» Apasati tasta [2 x].
» Apasati tasta pentru bauturi dorita.

» Dupa incheierea distribuirii inlaturati cestile.
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ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

O
A
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A

O

Golirea

Recipient pentru zat

Zatul de cafea este eliminat in recipientul pentru zat. Distribuirea bauturilor este blocata cét
timp recipientul pentru zat nu este introdus.

Operarea manuala provoaca defectarea evacuarii automate pentru bauturi.

Extrageti recipientul pentru zat fara a interveni asupra evacuarii automate pentru bau-
turi.

» Impingeti evacuarea manuala pentru bauturi in pozitia cea mai inalta.

» Scoateti recipientul pentru zat.

» Goliti si reintroduceti recipientul pentru zaf.
M Masgina este din nou pregatitd de functionare.

Pasaj pentru zat de sub tejghea

Turtele de cafea evacuate din unitatea de infuzie ajung prin pasajul pentru zat de sub tejghea
in containerul de cafea aflat dedesubt.

» Deschideti usa tejghelei si scoateti containerul de cafea.

» Goliti containerul de cafea.

» Introduceti containerul de cafea la loc si inchideti usa tejghelei.

Daca recipientul este plin, nu apare nicio solicitare de golire pe display-ul masinii. De aceea
containerul de cafea de sub tejghea trebuie verificat la intervale regulate.

Rezervor de apa murdara

La masinile de cafea cu rezervor de apa murdara extern, acesta trebuie golit regulat, cel mai
tarziu la aparitia pe display a solicitarii de golire.

» Scoateti si goliti rezervorul de apa murdara.

» Curatati temeinic rezervorul de apa murdara cu un detergent de uz casnic si clatiti-l cu apa
proaspata.

» Introduceti la loc rezervorul de apa murdara.

Conditii de transport

Transportarea improprie a masinii de cafea poate cauza raniri.
Respectati prescriptiile generale privind sanatatea si securitatea.

» inaintea schimbérii locului de amplasare deconectati obligatoriu alimentarea cu apa pota-
bila si alimentarea electrica, precum si scurgerea apei murdare.

» Tinaintea schimbérii locului de amplasare verificati daca existé obstacole si denivelari pe
podea.

Din cauza transportului impropriu, masina se poate deteriora.
In cazul schimbarii locului de amplasare al masinii pe carucior, respectati urmatoarele
puncte:

« Tn cazul schimbarii locului de amplasare caruciorul nu trebuie impins, ci, din motive de se-
curitate, acesta trebuie tras.

* Trageti numai de carucior, niciodata de magina.
» Caruciorul nu este destinat transportului de bunuri.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarile care s-au produs ca urmare a uti-
lizarii caruciorului in alte scopuri sau nerespectarii manualului de exploatare.
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Indicatii/solicitari pe display

Indicatie pe display

Cauza

Remediere

Recipientul pentru zat lip-
seste

» Recipientul pentru zaf a fost extras (pro-
gram de curatare, golire etc.)

« Intrerupétorul de sfarsit de cursa este de-
fect.

» Montati recipientul pentru zat.

» Daca mesajul persista: Luati legatura cu
partenerul de service.

Goliti recipientul pentru zat

Recipientul pentru zat este plin

» Goliti recipientul pentru zat.

Program de curatare

Este afisat dupa distribuirea unui numar progra-
mat de bauturi fara ca masina sa fi fost curata-
ta.

» Efectuati curatarea zilnica (a se vedea capi-
tolul Curatarea).

Rasnita dreapta/stanga lipsa
boabe

Este afisat atunci cand recipientul de boabe
este gol sau daca s-a blocat o boaba de cafea

» Umpleti recipientul de boabe cu cafea boa-
be (max. 1000 g per recipient) si confirmati.

Rasnita stdnga/dreapta
blocata

n mecanismul rasnitei s-a blocat un obiect (de
exemplu, o piatra)

» Verificati daca este infundata rasnita si,
daca este necesar, indepartafi restul de
boabe cu un aspirator.

ncalzire cafea/apa fierbinte/
abur

Temperatura este cu 10 °C sub temperatura
setata.

» Asteptati atingerea temperaturii nominale.

» Daca mesajul persista: Luati legatura cu
partenerul de service.

Tnlocuirea filtrului

Cantitatea programata de apa (litri/luni) curge
prin filtru

» Luati legatura cu partenerul de service.

Solicitare service

Numarul programat de bauturi (cesti/luni) a fost
atins. Este necesara interventia service

» Luati legatura cu partenerul de service.

Rezervorul de apa potabila
gol

* Rezervorul de apa potabila este gol.
« Comutatorul cu flotor este defect.

» Umpleti rezervorul de apa potabila si ase-
zati-l sub tejghea.

» Daca mesajul persista: Luati legatura cu
partenerul de service.

Rezervorul de apa murdara
plin

* Rezervorul de apa murdara este plin.
* Comutatorul cu flotor este defect.

» Goliti rezervorul de apa murdara si asezati-
| sub tejghea.

» Daca mesajul persista: Luati legatura cu
partenerul de service.

Adaugati cafea macinata

» Afost apasat campul [DECAF] pentru distri-
buirea unei bauturi decofeinizate.

» Gura de incarcare pentru cafea macinata si
tablete de curatare a fost deschisa.

» Adaugati cafea macinata pentru distribuirea
unei bauturi decofeinizate.

» Inchideti gura de incarcare pentru cafea
macinata si tablete de curatare.

» Daca mesajul persista: Luati legatura cu
partenerul de service.

Flavour 1 gol » Sticla corespunzatoare este goala. » Asezati sticla plina in dispozitivul Flavour
Flavour 2 gol +  Senzorul este defect. Point si conectati.
Flavour 3 gol » Daca mesajul pers.isté: Luati legatura cu
partenerul de service.
Flavour 4 gol
Deconectarea
Finalul lucrului
Optiune 1: Regimul de operare
» Efectuati curatarea zilnica.
M Dupa incheierea curatarii masina comuta in modul Standby.
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ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

> o

Optiune 2: Rezervor extern de apa potabila si apa murdara

» Goliti rezervorul de apa potabila si spalati-l cu apa proaspata.

» Goliti rezervorul de apa murdara si curatati-l temeinic cu apa proaspata.
Optiune 3: Circuit de lapte

» indepartati recipientul pentru lapte.

» Goliti si curatati recipientul pentru lapte.

Timpi de inactivitate mai lungi (incepand cu 1 saptamana)
Procedura la finalul lucrului. Etape suplimentare:

» Scoateti fisa de retea a masinii de la reteaua electrica.
M Masina nu prezinta curent.

» inchideti robinetul de inchidere de la conducta de ap& potabila.

Dupa un timp mai indelungat de inactivitate, masina trebuie curatata dupa pornire.

In caz de nerespectare a acestei indicatii, nu acorddm garantie pentru eventuale prejudicii.

Exista pericolul ca pompa sa functioneze uscat.
La repunerea in functiune a aparatului, inaintea conectarii masinii trebuie mai intai des-
chis robinetul de inchidere de la conducta de apa potabila.
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Intervalele de curatare

Intervalele de curata-
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Optional

Curatarea automata

X Program de curatare

X Spélare automata (daca este programata)

X X Spalarea fierbinte

X X O | Spalarea furtunului pentru lapte

X X O | Curatarea circuitului de lapte
Curatarea manuala

X X Evacuare automata

X X O | Bagheta pentru abur

X Recipient pentru zat

X Tava pentru picaturi si gratar pentru picaturi

X Curatare exterioara

X Incinta de infuzie

X | x Recipient pentru boabe/pulbere

X O | Mixer

X O | Recipient pentru lapte

X O | Unitate de racire

X | x O | Flavour Point

X O | Rezervorul de apa potabila (extern)

X O | Rezervorul de apa murdara (extern)
Legenda
Zilnic: Cel putin zilnic, daca este necesar mai des.
Saptamanal: Cel putin o data pe saptaméana, daca este necesar mai des.

Daca este necesar:
Solicitare:

Optional:

Daca este necesar (daca exista murdarie).

Solicitarea corespunzatoare apare pe display.

Tn functie de dotarea masinii.

Pentru o privire de ansamblu mai buna asupra operatiunilor de curétare care urmeaza a fi
efectuate si deja executate, utilizati planul de curétare din acest capitol.
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Utilizarea unor detergenti necorespunzatori poate cauza deteriorarea masinii!

_ATENTIE! Pentru curatarea zilnica si saptamanala utilizati numai detergenti care sunt recoman-
Perlco%%c;?rtlg; dati de Schaerer AG.

Inainte de utilizarea detergentului cititi cu atentie informatiile de pe ambalaj, precum gi fisa cu
datele de siguranta. Daca nu exista fisa cu datele de sigurantd, solicitati-o de la firma distribu-
itoare.

Tablete de curatare pentru sistemul de cafea

Scopul utilizarii Curatarea zilnica a sistemului de cafea

Scopul curatarii Desprinderea resturilor de grasime din sistemul de cafea

N / Intervalul de utilizare 1 data pe zi
ps
Coffeepure 12

Informatie

Scopul utilizarii Curatarea sistemului de lapte

Scopul curatarii Tnl&turarea grasimii de lapte si bacteriilor din circuitul de lap-
te

Intervalul de utilizare Utilizati o data pe zi o punga de 10g

Alkaline

de catre un tehnician de service.

Pentru setarea momentului solicitérii de curétare cu cartela CHEF consultati capitolul ,,Progra-
mare” - ,Solicitare de curatare”.

e Cu exceptia momentului respectiv, solicitarea de curatare poate fi programata si setatd numai

Pentru solicitarea de curatare sunt disponibile mai multe optiuni:
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ATENTIE!
Lichid fierbinte!

A

Optiune 1: Fara solicitare de curatare

Solicitarea de curatare este dezactivata.
Optiune 2: Solicitare de curatare cu mesaj

Solicitarea de curatare este afisata la momentul setat. Distribuirea bauturii este in continuare
posibila. Este necesara confirmarea mesajului.

Optiune 3: Solicitare de curatare cu mesaj si confirmare

Solicitarea de curatare este afisata la momentul setat. Pentru a putea continua distribuirea ba-
uturii, aceasta optiune trebuie confirmata. Cu toate acestea, distribuirea bauturilor este posi-
bila si fara curatare.
» Confirmati mesajul.

M Mesajul este ascuns, operarea este posibila in continuare.

M Mesajul este afisat din nou la fiecare minut.

Tn cazul realiz&rii unei curatari de pana la o oré inaintea momentului setat, solicitarea de cu-
ratare nu este afisata.

Optiune 4: Solicitare de curatare obligatorie

Solicitarea de curatare este afisata la momentul setat. Daca in pofida solicitarii de pe display
nu se efectueaza curatarea prezenta, dupa un anumit timp, incepe curatarea obligatorie, daca
a avut loc de la ultima curatare o distribuire a bauturii. De indata ce curatarea obligatorie por-
neste, distribuirea bauturii este blocata, respectiv porneste programul de curatare si poate fi
din nou finalizat numai prin efectuarea curatarii.

» Confirmati mesajul.

» Efectuati operatia de curatare.
M Masina este din nou pregatita de utilizare.

Optiuni de curatare

Spalarea fierbinte

Pericol de oparire din cauza apei fierbinti.
Nu introduceti niciodata mana sub locul de distribuire a bauturilor sau in masina.

Optiune 1: Camp [Service] vizibil

Parametrul ,,Buton soft Service vizibil” la [Configurare TouchlIT] este activat.
» Apasati pe campul [Service] din partea stanga, jos.

M Se deschide meniul ,Service”.
» Apasati [Spalare]. Este declansata spalarea masinii.

Optiune 2: Camp [Service] ascuns

Parametrul ,Buton soft Service vizibil” la [Configurare TouchlT] este dezactivat.

» Apasati si mentineti apasat coltul din dreapta, sus al touchscreen-ului pentru +2 sec.
M Se deschide meniul ,Service”.

» Apasati [Spalare]. Este declansata spalarea masinii.

In modul ,Autoservire” este posibild solicitarea de introducere a PIN-ului. Conform configurdarii
din parametrul ,,Setéri autoservire”.
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ATENTIE!
Lichid fierbinte!

Spalarea automata

Pericol de oparire din cauza apei fierbinti.
Nu introduceti niciodata mana sub locul de distribuire a bauturilor sau in masina.

Spélarile reprezinta conditia necesara pentru operarea circuitului de lapte Best Foam.

Optiune 1: Spalarea la conectare (nu poate fi dezactivata)

Imediat dupa pornirea masginii si atingerea temperaturii de functionare, este declansata spala-
rea fierbinte. Pe display apare un mesaj de avertizare.

Optiune 2: Spalarea la deconectare (nu poate fi dezactivata)

naintea deconectérii masinii este declansaté o spalare fierbinte. Pe display apare mai intai un
mesaj de avertizare.

Optiune 3: Cafea de spalare

Aceasta setare este necesara in cazul exploatarii de 24 h. In acest mod este evitats o ,Eroare

a debitului de apa” la prima cafea imediat dupa curétare. In functie de reteta de espresso.

Imediat dupa efectuarea curatarii are loc distribuirea cafelei de spalare. Cafeaua de spalare
nu este buna de baut.

Please choose an action

Programul automat de curatare

Dupaé curatare magina comutd automat in modul Standby. Aceasta optiune nu poate fi dezac-
tivata si reprezinta o conditie necesara pentru functionarea circuitului de lapte dupéa curéatare.

Optiune 1: Fara solicitare PIN
» Apasati campul [@]
M Apare lista de selectie.
» Actionati campul [Curatare].
M Programul de curatare porneste.
» Urmati indicatiile de pe display.

M Este efectuata curatarea.
Optiune 2: Cu solicitare PIN

» Apasati campul [ﬁ]
M Apare lista de selectie.
» Actionati campul [Curatare].
M Este afisat campul de introducere pentru PIN.
» Introduceti PIN-ul.
M Programul de curatare porneste.
» Urmati indicatiile de pe display.
M Este efectuata curatarea.
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Ecranul tactil

ATENTIE! Deteriorarea touchscreen-ului la operatiunea de curatare.
TIE! ﬁ Nu utilizati detergenti abrazivi. Nu apasati niciodata cu forta, cu presiune puternica sau

Pericol pentru ; .
masinal cu obiecte ascutite pe touchscreen.

» Apasati campul [| .
Touch cleaning [30s] M Apare lista de selectie.

“”merm"m* » Actionati campul [Curatare touchscreen].

M Touchscreen-ul este dezactivat pentru 30 sec.
M Display-ul nu mai reactioneaza la introducere.

0:25 » Curatati touchscreen-ul cu un prosop de hartie si detergent pentru geamuri obisnuit.
M La finalul numaratorii inverse touchscreen-ul se activeaza.

Recipient pentru lapte

Din cauza depunerilor de lapte si bacteriilor exista pericol de contaminare pentru lapte
ATENTIE! . ..
. si recipientul de lapte.
Penc&'u?:ar}gﬁ Curitati recipientul de lapte si capacul inaintea fiecarei umpleri.
» Spalati temeinic si de mai multe ori recipientul de lapte cu apa proaspata.
» Curatati temeinic capacul recipientului de lapte cu apa proaspata.
» Uscati cu o carpa curata.

Rezervor de apa potabila

Din cauza depunerilor si bacteriilor exista pericol de murdarire pentru rezervorul de apa

ATENTIE! potabila.
Pe”clﬁlil?:ar;g:‘!l Spalati zilnic rezervorul de apa potabil3, nu utilizati substante de curitare.

» Clatiti temeinic si de mai multe ori rezervorul de apa potabila cu apa proaspata.
» Uscati cu o carpa curata.

Recipient pentru zat

Zatul de cafea din recipientul pentru zat poate provoca formarea rapida a mucegaiului.

ATENTIE! in cazul inmultirii sporilor de mucegai in masina, exista riscul formarii de impuritati in
Pericol pentru cafea.

utilizator! . .
De aceea curatati zilnic recipientul pentru zat.

» Curatati temeinic recipientul pentru zat cu apa si detergent de uz casnic.
» Clatiti cu apa curata si uscati cu o carpa curata.

Rezervorul extern de apa murdara

Datorita depunerilor si bacteriilor exista pericol de murdarire pentru rezervorul de apa
ATENTIE! murdara P ; P P P
Pe”clﬁlu?zeantgﬁ A Clatiti si curatati rezervorul de api murdara si capacul zilnic.
» Spalati temeinic si de mai multe ori rezervorul de apa murdara cu apa proaspata.
» Spalati temeinic capacul pentru rezervorul de apa murdara cu apa proaspata.
» Uscati cu o cérpa curata.
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ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

ATENTIE!
Lichid fierbinte!

ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

A
&

A

Unitatea de racire de serviciu

Din cauza depunerilor de lapte si bacteriilor exista pericol de contaminare pentru lapte
si unitatea de racire.

Curatati zilnic unitatea de racire.

» Scoateti recipientul pentru lapte din unitatea de racire.

» Stergeti spatiul interior al unitatii de racire cu apa proaspata si o carpa noua, nefolosita.
» Introduceti din nou recipientul pentru lapte in unitatea de racire.

X

Vezi si capitolul ,Indicatii de securitate” - ,,Prescriptii de igiend” - ,Lapte”.

Evacuare pentru bauturi automata

Pe parcursul curatarii evacuarii automate pentru bauturi si tavii pentru picaturi exista
pericol de oparire.

Nu intrati in contact cu apa fierbinte. Utilizati numai peria de curatare cu manerul lung.
Curatati zilnic tava pentru picaturi.

Curatarea

» Curatati tava pentru picaturi in timpul curatarii masinii sub flux de apa cu o perie.

Curatarea manuala saptamanala

Recipient de boabe
Grasimea veche provenita de la boabele de cafea poate influenta negativ gustul cafelei.

Pericol de ranire din cauza cutitelor de macinat ale rasnitei aflate in rotatie.
Nu interveniti niciodata in recipientele de boabe daca masina de cafea este conectata.

Zgarierea recipientului de boabe.
Nu utilizati detergenti abrazivi.

» Inchideti recipientul de boabe cu buton rotativ.

» Trageti in fata vana glisanta.

M Deschiderea masginii este blocata.

Demontati recipientul de boabe.

Indepartati boabele de cafea rdmase din masina si recipientul de boabe.

Clatiti temeinic sub jet de apa recipientul de boabe si stergeti cu o carpa moale.
Uscati cu o carpa curata atat capacul, cat si recipientul.

Montati la loc recipientul de boabe.

vVvyvVvyyvYyyvyy

Impingeti vana glisanta.
M Deschiderea masinii este deblocata.

v

Umpleti cu boabe.
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ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

A

A
&

Dezghetarea unitatii de racire (Optiune)

Suprafata compartimentului interior de racire se poate deteriora.

Nu inlaturati niciodata stratul de gheata cu obiecte ascutite, lasati-l intotdeauna sa se
dezghete.

» Deconectati unitatea de racire sau trageti fisa de retea.

» Deschideti usa frontala si 1asati-o deschisa.

» Stergeti apa de condens formata cu o carpa absorbanta.

» Repetati procedeul pana cand stratul de gheata este complet dezghetat.

>

nchideti usa frontala si conectati din nou aparatul sau introduceti din nou fisa de retea.

Flavour Point (optional)

Datorita depunerilor si bacteriilor exista pericol de murdarire.

Curatati saptamanal sau la nevoie dispozitivul Flavour Point.

» Indepartati sticlele de la Flavour Point.

» Curatali interiorul dispozitivului Flavour Point cu apa fierbinte si detergent de uz casnic.
» Introduceti la loc sticlele in dispozitivul Flavour Point.

Vezi si capitolul ,Indicatiile de securitate” - i,Prescrip;ii/e de igienad” - ,Sirop”. A se vedea si ca-

pitolul ,Curatarea” - ,Dacé este necesar” - ,Incdrcarea cu cafea boabe“ si,,Schaerer Coffee Art
Plus cu Flavour Point”.
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Schaerer Coffee Art Plus cu sistemul de pulbere (optiune)

Vezi si capitolul ,Masurile de precautie” si ,Curatarea” in manualul de exploatare.

in zona de distribuire a bauturilor, ape fierbinti si aburului exista pericol de oparire.

ATENTIE! Nu introduceti niciodata mana sub locurile de distribuire pe parcursul distribuirii sau curatarii.

Pericol pentru

utilizator! A
Pericol de oparire la distribuirea unei bauturi pe baza de pulbere atunci cand furtunul este deconec-
ATENTIE! A tat de la mixer.

Lichid fierbinte! inaintea deconectarii furtunului de la mixer scoateti sertarul pentru zat.

Utilizarea eronata a substantelor de curatare poate determina deteriorarea masinii.
Nu introduceti in niciun caz Powder Milkpure in canalul de introducere manuala.

ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

» Impingeti aparatoarea in sus si scoa- » Rotiti maneta de sub cupa mixerului in
Sistemul pentru produs sub forma de pul- tetj-o. sens antiorar.
bere trebuie curatat cel putin o datd pe ), petagati furtunul pentru bauturi de la » Trageti in fatd cupa mixerului.
ERRLIEE cupa mixerului. » indepartati furtunul pentru bauturi din
» Extrageti sertarul pentru zaf. masina.

M Distribuirea bauturilor este blocata.

] \
ﬂ "'sz-laerer
o o

» Dezasamblati cupa mixerului in 2 piese » Montati la loc cupa mixerului in ordine » incepeti curatarea automata.

(a se vedea figura). inversa. Montati din nou furtunurile (nu » Urmati indicatiile de pe display.
» Curatati piesele si furtunul pentru bau- uitati arcul).
turi sub jet de apa calda. » Asezati tava de colectare la loc sub mi-
Montati la loc piesele numai dupé ce s-au Xer.
uscat. » Montati la loc capacul.
» Sertarul pentru zat poate fi introdus la
loc.
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» Deschideti zavorul. » indepartati palnia de deasupra mixeru- » Ridicati capacul din mijloc (1) si impin-
» Indepartati recipientul pentru pulbere. lui si curatati-o. geti-l in jos (2).
» Aruncati pulberea ramasa. » indepartati reziduurile aderente cu o
perie.
» Montati la loc palnia.

» Extrageti transportoarele elicoidale.

» Curatati recipientul pentru pulbere si
piesele sub jet de apa.

Montati la loc piesele numai dupa ce s-au

uscat.

» Montati la loc transportoarele elicoidale
in ordine inversa.

» Introduceti transportoarele elicoidale in
recipientul pentru pulbere.

» Montati la loc capacul.

» Montati la loc recipientul pentru pulbe-
re.

» Inchideti z&vorul.

Manevrarea improprie a boabelor, apei, laptelui, pulberii sau altor componente ale cafelei poate ca-

_ATENTIE! uza probleme de sanatate!
Perlcuotli Ize;{gr"; Respectati prescriptiile de igieni conform HACCP!

@ Vezi si capitolul ,Indicatii de securitate” - ,,Prescriptii de igiend HACCP” in manualul de exploa-
tare.
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Daca este necesar

Flavour Point (optional)

ATENTIE! in zona de distribuire a bauturilor, apei fierbinti si aburului exista pericol de oparire.
T Nu introduceti niciodata mana sub locurile de distribuire pe parcursul distribuirii sau
Perlcotl Iper;trt:

utilizator

curatarii.

» Actionati campul [@].
M Se deschide meniul ,Service”.

» Selectati cdmpul [Flavour Point].

M Este afigat submeniul Flavour Point.
Touch cleanlng [30s]
» Selectati campul [Curatare Flavour Point].

M Programul de curatare porneste.

Cleanlng ﬂavour system

» Urmati indicatiile de pe display.
M Este efectuata curatarea.

Tava pentru picaturi

Temperaturile ridicate pot produce deteriorari.

ATENTIE! Nu curatati tava pentru picaturi in masina de spalat vase.
Pericol pentru

masina!

/// » Curatati temeinic tava pentru picaturi si gratarul pentru picaturi cu apa si detergent de uz
/ casnic.
? / % ' » Clatiti cu apa curata si uscati cu o carpa curata.

incalzitorul de cesti

Curétarea pentru incélzitorul de cesti este descrisa in manualul separat de exploatare ,incél-
zitorul de cegti/ Cup & Cool”.

Demontarea/montarea tavii pentru picaturi

Demontarea
» Fixati evacuarea pentru bauturi automata cu ména (imaginea 1).
» Tineti tava pentru picaturi pe partea posterioara (imaginea 2).
» Trageti in jos tava pentru picaturi (imaginea 3).
M Tava pentru picaturi este demontata.
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Curatarea

» Controlul vizual al evacuarii pentru bauturi fara protectie.

» n caz de exceptie, curitati evacuarea neprotejatd cu peria si apa proaspata.

» Curatati separat tava pentru picaturi detasata cu apa proaspata.

Montajul

» Instalati tava pentru picaturi pe partea posterioara a evacuarii pentru bauturi (imaginea 1).

Avetli in vedere ca furtunul pentru ciocolata sa nu fie apasat in sus la fixarea prin apdsare a
tavii pentru picaturi.

» Impingeti in sus tava pentru picaturi (imaginea 2).

» Fixati prin apasare tava pentru picaturi pe intreaga suprafata spre parte de sus (imaginea
3).

Q Pozitiile de evacuare trebuie sa iasa in relief (imaginea 4).
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ATENTIE!

Pericol pentru
masina!

A

Conceptul de curatare HACCP

Daca instalarea, intretinerea curenta, ingrijirea si curatarea se desfasoara conform prescripfi-
ilor, masinile de cafea Schaerer AG indeplinesc conditiile necesare din cerintele HACCP.

uturilor din lapte devine un pericol din punct de vedere al igienei produselor alimentare.
Respectati urmatoarele puncte:

Pe parcursul curatarii purtati manusi de protectie.
Spalati temeinic mainile Thainte si dupa curatare.
Curatati zilnic masina de cafea dupa ce procurarea bauturilor s-a incheiat.

Curatati recipientul pentru lapte nainte de fiecare incarcare si dupa incheierea procurarii
bauturilor.

Nu introduceti niciodata detergenti in recipientul pentru lapte.

Nu introduceti niciodata detergenti in rezervorul de apa potabila (intern/extern).
Nu amestecati niciodata detergentii.

Depozitati detergentii separat de cafea, lapte si pulberea pentru automat.

Nu utilizati detergenti abrazivi, perii sau instrumente de curatare din metal.
Dupa curatare nu mai atingefi piesele care vin in contact cu bauturile.
Respectati indicatiile de dozare si securitate de pe detergent.

Pentru curatarea zilnica si saptaméanala procedati conform manualului de exploatare si fi-
selor de curatare.

Pentru o mai buné prezentare generaléa a curdtérii in asteptare si completare, utilizati
programul de curétare din acest capitol.
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Service si intretinere curenta

intretinerea curenta
Masina de cafea necesita o intretinere curenta regulata. Momentul intretinerii curente depinde
de diversi factori, cu precadere insa de gradul de solicitare a masginii.

Imediat ce momentul pentru o intretinere curenta a fost atins, masina semnaleaza acest lucru
pe display. Masina poate fi exploatata normal in continuare.

» Contactati partenerul de service si anuntati intretinerea curenta.

ATENTIE! Daca o intretinere curenta prezenta nu se executa in timp scurt, se pot produce feno-
TIE! ﬁ mene de uzura si nu se mai asigura o functionare impecabila.

Pe”°°||“%e§'i‘;g'{ Informati partenerul de service cat mai curand dupa aparitia unui mesaj de intretinere
) curenta.

Optiune 1: Schaerer Coffee Art Plus TouchlT:
Dupa 55000 distribuiri de bauturi.

Optiune 2: Intervale suplimentare general valabile de intretinere curenta:
Supapele de siguranta la fiecare 12 luni.

Boilerul (generatorul de abur, incalzitorul cu circuit inchis) la fiecare 72 luni.

Producatorul nu isi asuma garantia legala, respectiv eventualele cereri de despagubire

_ATENTIE! decat si exclusiv daca intervalele prestabilite de intretinere curenta sunt respectate.
Pericol pentru
masina!

Filtrul de apa extern?

Filtrul de apéa extern trebuie inlocuit de un partener de service / tehnician de service autorizat
dupa atingerea numarului programat de litri.
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Programarea
Navigarea
Simbol Descriere

Oprirea / abandonarea unei distribuiri a bauturii

Tnapoi la fereastra anterioara

Salvarea setarilor realizate

Stergerea / setarea la zero a unei valori

Distribuirea bauturii test in modul setarile bauturilor.

Prin intermediul acestui cAmp este declansata distribuirea unei bauturi
test. Dupa distribuire sunt oferite informatii privind durata de distribuire
si fierbere.

La atingerea acestui cAmp se deschide rotita de reglare:
» Setati valoarea dorita prin deplasarea in sus si in jos a rotitei.

» Confirmati valoarea setata prin apasarea marcajului de verificare.
M Valoarea setata este inregistrata si afisata in camp.

Activeaza / dezactiveaza o functie

Deschide un camp de selectie.
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Costa Coffee

Czech (Cestina)

Danish

Dutch

Estonian (Eesti)
Finnish (Suomi)
French (Frangais)

German (Deutsch)

-

[l

[ SO —
[P T ———

Exemple de reglare

Activarea/blocarea parametrului

» Actionati campul de langa parametrul corespunzator.
M Campul se afla pe partea dreapta si este verde = parametru activ.
M Campul se afla pe partea stanga si este gri = parametru blocat.

Lista de selectie

» Apdsati sageata de la parametrul corespunzator.
M Este afigata lista de selectie.

» Daca este disponibila bara de defilare, defilati la valoarea dorita.

Adaptarea domeniului de reglare
» Actionati cAmpul [] de langa parametrul corespunzator.
M Este afisata rotita de reglare.
» Deplasatii rotita de reglare in sus sau in jos pentru a adapta valoarea.
M Tn sus - valoarea este marit4.
M n jos - valoarea este micsorata.
M Valoarea actuala este afigsata deasupra rotitei de reglare.
» Confirmati valoarea dorita cu [@].
M Valoarea este inregistrata.

Parametru cu litere
» Apasati timp de mai multe secunde pe campul text.
M Este afisat campul tastaturii.

» Introduceti textul prin intermediul campului tastaturii.

» Confirmati cu [F¥].

M Campul tastaturii se inchide.
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Parametru cu cifre
Ml > Apasati pe campul text corespunzator.
M Este afigsat campul de introducere pentru cifre
il = » Introduceti cifrele prin intermediul cAmpului de introducere.
@
L

» Confirmati introducerea cu [FCH].
M Campul de introducere se inchide.

6) 2x button visible

7) Service button visible

Afisajele informatiilor, presetarilor si statisticilor din modul Standby:
» Actionati campul [[.=4l].

» Alegeti elementul de meniu [Meniu rapid].
M Este afisat ,Meniu rapid”

Sunt afisate urmatoarele informatii:

¢ Numarul masinii

¢ Numarul de client

* Versiunea SW SCA

*  Versiune SW TouchIT

» Disponibilitatea tastelor externe

» Statisticile de erori si de curatare (a se vedea ,Contoare si statistici” de la pagina 65)

Pot fi realizate urmatoarele setari: ora
» Alegeti cAmpul [Reglati ora].

» Selectati ora sau minutele si reglati timpul cu ajutorul tastelor sageti.
Data

» Alegeti data [Reglati data].
» Selectati ziua, luna sau anul si reglati data cu ajutorul tastelor sageti.
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O

CHEF card

Setup Touch It
Counters and statistics
Beverage configuration
System settings

Timer operation

Cleaning request g 09:16

Screen design

Pentru nivelul de programare este necesara o cartela CHEF (sau SERVICE).

Parametrii inactivi pot fi accesati numai cu cartela SERVICE.

» Porniti masina.
» Introduceti cartela CHEF in cititorul de carduri.
M Se deschide meniul cartele CHEF.

» Efectuaii setarea si salvatj.

» Scoateti cartela CHEF.
M Masina este repornita.

Prin intermediul cartelei CHEF sunt disponibile urmatoarele subpuncte daca au fost activate
de catre tehnicianul de service:

» Configurare TouchIT

« Contorul si statisticile

»  Setarile bauturilor

» Setarile sistemului

* Temporizatorul

» Solicitarea de curatare

* Design ecran

©G

Meniul ,Configurare TouchIT” contine urmatoarele subpuncte:
* Calibrarea ecranului

* Limba
» Simbolurile tastelor pentru bauturi
* Logo

* PIN pentru curatare

* PIN de service

» Durata timeout pentru preselectare (grupa standard de bauturi)
» Timeout screen-saver

» Selectare imagini screen-saver

* Taste externe

*  Nume pompa Flavour 1-4

« Simbol pompa Flavour 1-4

Continutul subpunctelor este descris in acest capitol in cele ce urmeaza.

Modificarile efectuate devin active dupda: 1) apdsarea tastei de salvare, 2) scoaterea cartelei
CHEF si 3) reincédrcarea automata a software-ului, la pornire.
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Parametrii de configurare TouchIT

Textul de pe display Domeniul de reglare

Descriere

Calibrarea display-ului -

Calibrarea display-ului:

La calibrare este afisata o cruce in diferite parti ale display-

ului.

» Apasati pe cruce la afisarea pe display pana la finaliza-
rea calibrarii.

Apdsati touchscreen-ul incepand de jos (a se vedea figura).
Apdsarea cu ména in stdnga sau dreapta, la inaltimea de-
getului, precum si apasarea cu varful degetelor produce re-
zultate mult mai slabe.

Din motive de sigurantd, sticla touchscreen-ului este de
3 mm si de aceea nu se poate agtepta o sensibilitate ca, de
exemplu, in cazul unui smartphone.

Calibrarea display-ului este necesara daca utilizatorii au
probleme la navigarea pe ecranul tactil. De exemplu, cand
apasarea campurilor nu declangeaza nicio reactie.

Limba toate limbile salvate

Modificarea limbii de pe display.

Simbolurile tastelor pentru bauturi | (A) Numai text
(B) Set 1
(C)Set2
(D) Set 3

Sunt disponibile patru seturi de simboluri diferite.

» Selectati setul de simboluri dorit.

Logo (in modul ,Standby”) toate figurile salvate

Selectare din figurile salvate in sistem.

Vezi capitolul ,Figuri touchscreen”.

PIN pentru curatare 0-9999

Activeaza solicitarea de introducere a unui PIN Tnaintea
unei curatari.
» Introduceti numarul in camp.

M Solicitare PIN Tnaintea unei curatari.

» Campul de introducere cu (0000).

M Fara solicitare PIN Tnaintea unei curatari.
(0000) Solicitarea unui PIN este dezactivata.

PIN de service 0-9999

Atribuirea unui PIN meniului de service.

» Introduceti numarul PIN in camp si confirmatj.

Durata timeout pentru preselecta- | 0-999 sec
re

Setarea unui interval de timp pana la afisarea pe touchs-
creen a unui nivel definit pentru file standard.

» Efectuati setarea timpului.
Functia este dezactivata la setarea ,0 sec”.
Fila standard este stabilita de catre tehnicianul de service.
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Parametrii de configurare TouchIT

Textul de pe display Domeniul de reglare

Descriere

Timeout screen-saver 0-999 sec

[

=

Setarea unui interval de timp pana la afisarea pe touchs-
creen a imaginii unui screen-saver selectat.

» Efectuati setarea timpului.
M Apare parametrul ,Imagine screen-saver*.

Vezi capitolul Pentru informatii suplimentare consultati ,,Lo-
go/screen-saver”.

Functia este dezactivata la setarea ,0 sec”.

Imaginea screen-saver-ului Toate figurile salvate

)/

Deschide meniul de selectare a imaginilor salvate pentru
screen-saver.

» Alegeti ca screen-saver o imagine existenta din lista de
selectie.
M Imaginea selectata este afisata pe touchscreen
dupa intervalul de timp setat.

Vezi capitolul Pentru informatii suplimentare consultati ,,Lo-
go/screen-saver”.

Taste externe -

))

Activarea tastelor suplimentare din pupitrul de operare.
Face posibila distribuirea directa a aburului si/sau apei fier-
bintj.
Setarea ,Oprit”:
M Daca nu are loc nicio solicitare de cautare, functia
»Taste suplimentare” este inactiva.
Setarea ,Pornit”:

M Activeaza tastele suplimentare fara solicitare de ca-
utare.

Setarea ,Recunoastere automata”:

M Solicitarea de cautare porneste la fiecare pornire a
masginii. Functia se activeaza daca sunt instalate
tastele suplimentare.

Aceasta functie necesita taste suplimentare la pupitrul de
operare si un panou suplimentar.

Solicitarea de cautare la pornirea maginii dureaza +4 sec.

Nume pompa Flavour 1 Introducere text
Nume pompa Flavour 2
Nume pompa Flavour 3

Nume pompa Flavour 4

1.20) Name fiavour on pump 2 |

Daca SCAP TouchIT este dotat cu un Flavour Point, la
acest parametru poate fi definitd denumirea pentru Flavour.

Daca simbolul se modifica, este afisata denumirea stan-
dard. Activ numai la masini cu Flavour Point.

Simbol pompa Flavour 1 Introducere text
Simbol pompa Flavour 2
Simbol pompa Flavour 3

Simbol pompa Flavour 4

)/

Selectarea simbolului pentru Flavour in pozitiile 1-4.

Daca simbolul se modifica, la nume este afigsata denumirea
standard. Activ numai la masini cu Flavour Point.

60

BASCAP_BF_RO
V04 | 08.2019


http://www.schaerer.com

Programarea www.schaerer.com

Contorul si statisticile

Meniul ,Contoare si statistici” contine urmatoarele subpuncte si informatji:
« Contorul masinii si cel zilnic

« Contorul de bauturi

» Contorul de service

» Statisticile de erori si de curatare

CHEF card

Continutul submeniului este descris in acest capitol in cele ce urmeaza.

Modificérile efectuate devin active dupa: 1) apdsarea tastei de salvare, 2) scoaterea cartelei
CHEF si 3) reincdrcarea automata a software-ului, la pornire.

Parametrii contoarelor si statisticii

Textul de pe display Domeniul de reglare Descriere

Contorul maginii si cel zilnic - Afisarea contorului masinii si a contorului zilnic.

Reprezentarea este impartita pe 3 coloane:

» Descrierea funciiei de contorizat sau a bauturii.
» Contor zilnic.
» Contor total.

Stergerea contorului masinii si celui zilnic este posibila nu-
mai cu cartela SERVICE.

spensed products (all)
ew produdds
N Coffee beverages

ppucchino [ milk coffee
| milk foam

N Decaffeinated

H Double products (24)

[ Hot water
Steam produdts

ot chocalate

B

2

L]

0 Afisarea contorului masinii si celui zilnic este posibila numai
‘1’ cu cartela SERVICE si cartela CHEF.
L]

o

o

(1]

hodiatto

eam cup heater

presso (Counter per button)

o Espresso (Credit counter)

I Espresso (Token counter)

I coffee (Counter per button)
Coffee (Credit counter)

- - R R R - - - R S S RN

Coffee (Token counter)
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Parametrii contoarelor si statisticii

Textul de pe display

Domeniul de reglare

Descriere

Contorul de bauturi

CHEF card

Beverage

- Coffee (Free vend)
- Coffee (Test vend)
- Ristretto (Free vend)
- Ristretto (Test vend)
- Espresso (Free vend)

- Espresso (Test vend)
- Milk Coffee (Free vend)

- Milk Coffee (Test vend)

- Latte Macchiato (Free vend)

- Latte Macchiato (Test vend)

- Hot Chocolate (Free vend)

- Hot Chocolate (Test vend)

- Cappuccino classic (Free vend)
- Cappuccino classic (Test vend)
- Hot Milk (Free vend)

- Hot Milk (Test vend)

- Hot Water (Free vend)

- Hot Water (Test vend)

O O ® B NN UL U DD WWN N e
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Listarea tuturor contoarelor pentru bauturi.

Sunt enumerate urmatoarele contoare:
« Distribuiri zilnice
» Distribuiri totale

Stergerea contorului de bauturi este posibila numai cu car-
tela SERVICE.

Afisarea contorului de bauturi este posibila numai cu cartela
SERVICE si cartela CHEF.

Contorul de service

i. Brew cycles brewer
Brew cycles motor 10

Time grinder mator left [h] 0.01
Time grinder motor right [h] 0,00
Alrpump running time 0.03

Mixer running time 1191.92

©00000O0

Relay coffee (switching cycles) 124

Listarea tuturor contoarelor pentru service.

Sunt enumerate urmatoarele contoare:

* Numarul de curse ale pistonului de la unitatea de infu-
zie.

» Durata de functionare a rasnitelor si a pompei de apa.

» Timpul de functionare a pompei de aer si mixerului.

* Procesele de comutare ale releului pentru cafea, apa
fierbinte si abur.

» Cantitatea macinata de rasnite.

Stergerea contorului masinii si celui zilnic este posibila nu-
mai cu cartela SERVICE.

Afisarea contorului de service este posibila numai cu carte-
la SERVICE si cartela CHEF.

Contorul de service (inlocuirea fil-

trului)

0) Last filter change

Introducerea datei ultimei schimbari a filtrului.

» Marcati domeniul pentru zi, luna si an.

» Efectuati introducerea datei cu tastele sageti (sus/jos).
» Salvati introducerea cu cdmpul aparut [E].

M Este afigata data ultimei schimbari a filtrului.
M Campul de introducere se dezactiveaza (gri).

Vezi capitolul ., Sistem” - ,Backup restabilire” pentru infor-
matii suplimentare privind restabilirea contoarelor si statis-
ticilor.

Parametrul ramane dezactivat pana cand data actuala nu
mai este identica cu data setata.

Parametrul poate fi adaptat numai cu cartela SERVICE.

Vezi capitolul ,Configurarea” - ,Alarmé ora-data” pentru se-
tarile parametrului de inlocuire a filtrului.
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Parametrii contoarelor si statisticii

Textul de pe display Domeniul de reglare Descriere

Contor service (ultimul service) - Introducerea datei ultimei lucrari de service executate.

» Marcati domeniul pentru zi, luna si an.
. ( I » Efectuati introducerea datei cu tastele sageti (sus/jos).
» Salvati introducerea cu campul aparut [E].
M Este afisata data ultimei solicitari de service.
M Campul de introducere se dezactiveaza (gri).

Vezi capitolul .,Sistem” - ,Backup restabilire” pentru infor-
matii suplimentare privind restabilirea contoarelor si statis-
ticilor.

Parametrul raméane dezactivat pana cand data actuala nu
mai este identica cu data setata.

Parametrul poate fi adaptat numai cu cartela SERVICE.

Vezi capitolul ,,Configurarea” - ,Alarma ora-data” pentru se-
tarile parametrului de solicitare service.

Statistica de erori si de curatare

Afisarea statisticii de erori si de curatare.

Reprezentarea este impartita pe 3 coloane:

» Simbolul corespunzator mesajului.
* Reperul de timp cu indicarea datei si orei mesajului de

03.02.2014 11:50  Over temperature steam eroare.

03.02.2014 11:50  Over temperature hot water » Descrierea cu o definifie a mesajului de eroare.

03022014 11:50  Booster sensor defect Stergerea statisticii nu este posibila.

03.02.2014 11:50  Steam sensor defect Afisarea statisticii este posibila numai cu cartela SERVICE

si cartela CHEF.

03.02.2014 11:50  Hot water sensor defect
03.02.2014 11:50  Coffee sensor defect
03.02.2014 11:42  Coffee sensor defect
03.02.2014 11:42  Booster sensor defect

03.02.2014 11:41  Booster sensor defect

03.02.2014 11:38  Booster sensor defect

03.02.2014 11:37  Coffee sensor defect

Setarile bauturilor

Parametrii inactivi pot fi accesati numai cu cartela SERVICE.

» Apelati meniul ,Setarile bauturilor”.

» Selectati grupa corespunzatoare.
Group 0

» Selectati bautura corespunzatoare din grupa.

e

Espresso

Espresso
Macchiato

BASCAP_BF_RO 63
V04 | 08.2019


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com

Programarea

111) Recipe

M Sunt afisate setarile pentru bautura selectata.
» Realizarea setarii.
» Salvarea setarii.

Setarile bauturilor contin urmatoarele subpuncte:

» Setdrile cafelei

» Setarile pentru amestec de lapte

» Setari lapte

» Setarile pentru spuma

» Setarile pentru lapte praf

» Setari ciocolata

» Setarile pentru apa fierbinte

» Setarile pentru incalzitorul de cesti
» Setarile pentru abur

» Setarile Flavour

Continutul subpunctelor este descris in acest capitol in cele ce urmeaza.

Modificérile efectuate devin active dupa: 1) apdsarea tastei de salvare, 2) scoaterea cartelei
CHEF si 3) reincarcarea automata a software-ului, la pornire.

Distribuirea bauturii test

Pentru verificarea setarilor unei bauturi, in cadrul setarilor fiecarei bauturi poate fi distribuita o
bautura de testare.

» Asezati vasul adecvat sub evacuarea pentru bauturi.

» Actionati campul.

» Dimensiunea poate fi aleasa in functie de bautura.

M Bautura este distribuita cu setarile parametrilor selectate anterior.
M Dupa distribuire este afisata durata de distribuire si fierbere.

Setarile cafelei

Parametrii setarilor cafelei

Textul de pe display Domeniul de reglare Descriere

Cantitatea macinata 4-16 g Limita inferioara 4 g:
Valorile standard sunt: La prepararea bauturilor cu mai putin de 4 g cafea, unitatea
9,5 g (Ristretto) de infuzie se murdareste foarte repede.

9,5 g (Espresso)

9,0 g (cafea)

9,0 g (Cappuccino)

9,0 g (cafea cu lapte)
8,5 g (L.Macchiato)

9,0 g (Chociatto)

9,0 g (White Americano)
9,0 g (cafea Lutz)

Limita superioara 16 g:

Cantitatea maxima absoluta de cafea care incape in came-
ra de infuzie.
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Textul de pe display

Parametrii setarilor cafelei

Domeniul de reglare Descriere

Cantitate de apa

)

T

1-600 ml Defineste cantitatea de apa pentru bautura selectata.

Valorile standard sunt:
25 ml (Ristretto)

35 ml (Espresso)

110 ml (Cafea)

35 ml (Cappuccino)

35 ml (Cafea cu lapte)
35 ml (L.Macchiato)

35 ml (Chociatto)

35 ml (White Americano)
35 ml (Cafea Lutz)

Apa bypass

»Cu cafea” Setarea ,cu cafea”, ,inainte de cafea” sau ,dupa cafea”.
~dupa/inainte de cafea”: Setarea pentru apa bypass se realizeaza intotdeauna in

0-30 sec sec.

Respectati indicatiile din parametrul ,Accelerator de infuzie/
apa adaugata”.

Parametrul sistemului ,Apa bypass disponibild” este
conectat, iar in parametrul ,Accelerator de infuzie/apa

adaugata” este selectata o functie bypass.

2 x cantitate macinata

[

0-9,9 sec
A se vedea parametrul ,Cantitatea macinata”.

n ,Setari generale” din parametrul ,Varianta de distribuire”
este selectata ,Bautura dubla”.

Cappuccino

classic

Setari lapte

Pentru adaptarea volumului laptelui sau a spumei de lapte trebuie modificat parametrul ,Adap-
tare volum lapte”.

Vezi si capitolul ,Setari generale”.

Setarile specifice bauturii pentru volumul laptelui sunt disponibile in ,Setare bauturi individua-
le”.
» Selectati meniul principal ,Configurarea” si meniul ,Setarile bauturilor”.
» Selectati cdmpul pentru bauturi care trebuie adaptat.
M Se deschide fereastra de selectare pentru adaptarea bauturilor.

» in fereastra de selectare selectati submeniul ,Modificarea setarilor bauturilor”.
M In ,Setare bauturi individuale” se deschide ,Setari generale”.
» Setati volumul de lapte in parametrul ,Adaptare volum lapte” cu ajutorul rotitei de reglare
de la -50% pana la 100% pe valoarea necesara.
M Daca valoarea de setare este setata, de exemplu, la -10%, volumul distribuit se redu-
ce, de exemplu, de la 250 ml la 225 ml.

Dacé au fost efectuate adaptéri la treptele de lapte, in anumite situatii, la ultima treapta de lap-
te trebuie adaptatd manual pompa de aer pentru a putea obtine rezultatul dorit. In acest scop
trebuie adaptat parametrul ,,Offset pompé de aer”.
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Setari ciocolata

Parametrii setarilor pentru ciocolata

Textul de pe display

Domeniul de reglare

Descriere

Cantitatea de ciocolata

©

5

EEm

40-999 ml

Setarea defineste cantitatea de ciocolata pentru bautura.
Setarea standard este 100 ml.

Tn ,Parametrii sistemului” ,Sistem pentru produs sub forma
de pulbere” este selectat ,Ciocolata + lapte”.

Cantitatea de apa de spalat

20-50 ml

Cantitatea de apa de spalat dupa distribuirea ciocolatei:

Cantitatea setata de apa de spalat curata componentele de
distribuire a ciocolatei dupa fiecare distribuire a unei bauturi
din ciocolata.

Setarea standard este 20 ml.

Apa de spalare constituie o parte din cantitatea de apa se-
tata in parametrul ,Cantitatea de ciocolatd”.

Distribuitor de ciocolata

stanga
dreapta

Meniu de selectare pentru distribuitorul de ciocolata.

Tn ,Parametrii sistemului” ,Sistem pentru produs sub forma
de pulbere” este selectat ,2 x ciocolata”.

Cantitatea de pulbere (stanga,
dreapta, 2 x ciocolatd)

20-100%

Introducerea din %controleaza raportul dintre cantitatea de
pulbere si cantitatea de apa.

Setarea unui procentaj mai ridicat determina o cantitate mai
mare de pulbere. Aceasta va intensifica gustul.

Setarea standard este 50 %.

Setarile pentru apa fierbinte

Parametrii setarilor apei fierbinti

Textul de pe display

Domeniul de reglare

Descriere

Cantitate de apa

1-99 sec

Setarea timpului de distribuire pentru cantitatea de apa fier-
binte.

.Parametrul sistemului” - ,Apa fierbinte” este activat.

Posibilitatile de distribuire sunt descrise in parametrul ,Va-
rianta de distribuire” din ,Setari generale”.

Setarile pentru abur

Parametrii setarilor pentru abur

Textul de pe display

Domeniul de reglare

Descriere

Timp de dozare

1-99,9 sec

Setarea duratei de distribuire a aburului
Setarea standard este 90.0 sec.

Tn parametrul sistemului ,Distribuire de abur” este selectat
un sistem de abur.

Posibilitatile de distribuire sunt descrise in parametrul ,Va-
rianta de distribuire” din ,Setari generale”.
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Setarile Flavour

Parametrii setarilor Flavour

Textul de pe display

Domeniul de reglare

Descriere

Timp de dozare Flavour 1
Timp de dozare Flavour 2
Timp de dozare Flavour 3
Timp de dozare Flavour 4

0-60.0 sec

Definiti timpul de dozare pentru Flavour la pompa 1, 2, 3 si
4.

Setarea standard este 0.0 sec.
Flavour Point trebuie selectat in parametrii sistemului.

Flavour

Fara Flavour /
arome setate /
Selectarea

Activarea adaugarii aromei si/sau definirea aromei.
Fara gust

M Fara adaugare aroma.
Selectarea

M Selectarea aromelor la selectia bauturilor.
Arome definite, de exemplu capsuni.
M Aroma este definita exact. Sunt disponibile pentru

selectare aromele setate la [Configurare TouchlT].
Flavour Point trebuie selectat in parametrii sistemului.

Setarile sistemului

Parametrii setarilor sistemului

Textul de pe display

Domeniul de reglare

Descriere

Numarul masinii

Camp de introducere pentru numarul masinii.
» Alegeti campul.
M Apare tastatura de introducere.
» Introduceti numarul masinii si confirmati cu campul

(RO
A se vedea indicatiile de pe placuta de fabricatie ,Numarul
de serie”.

Numarul de client

Camp de introducere pentru numarul de client.
» Alegeti campul.
M Apare tastatura de introducere.
» Introduceti numarul de client si confirmati cu cdmpul

(RO
Setarea standard este (2).
Cu ajutorul numarului de client poate fi definit locul de
amplasare a masinii.
Numarul de client este verificat in cazul cartelelor CHEF,
MONEY, MASTER si PROGRAM si trebuie sa corespunda
cu masina.

Vezi capitolul Pentru informatii suplimentare consultati
,Calcul” - ,Sisteme de platd”.

Formatul orar de 24h

0) 24h time format Q

Pornit/Oprit

Format orar de 24h Pornit/Oprit.
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Parametrii setarilor sistemului

Textul de pe display Domeniul de reglare Descriere
Setarea orei - » Alegeti campul [Reglati oral.
.mm - m) | 2 tsailte(,;cl:ct’a:gisggi t?.a\u minutele si reglati timpul cu ajutorul
Setarea datei - » Alegeti data [Reglati data].
» Selectati ziua, luna sau anul si reglati data cu ajutorul
tastelor sageti.

Temporizatorul

Parametrii temporizatorului masinii

Textul de pe display Domeniul de reglare Descriere

Temporizator luni 24h: Setarea temporizatorului maginii.
e s | 00:00-23:59 Ora de conectare:
on c 12h: » Activati ora de conectare a masinii cu ajutorul cAmpului

[Pornit/Oprit].
M Céampul se aprinde verde.

00:00AM-11:59PM

0.9

' 14) Schaltuhr Mon | i i i
) iz » Selectati cu degetul orele sau domeniul minutelor.

» Cu ajutorul sagetii din stdnga se realizeaza reducerea
setarii.

» Cu ajutorul sagetii din dreapta se realizeaza marirea se-
tarii.

Ora de deconectare:

» Activati ora de deconectare a masinii cu ajutorul cAmpu-
lui [Pornit/Oprit].
M Campul se aprinde verde.

» Selectati cu degetul orele sau domeniul minutelor.

Functiile sagetii:

» Cu ajutorul sagetii din stinga se realizeaza reducerea
setarii.

» Cu ajutorul sagetii din dreapta se realizeaza marirea se-
tarii.

00:00 este o setare valida.

Selectati formatul orar in parametrul ,Formatul orar de 24h”
din ,Setarea sistemului”.

Temporizator marti 24h: 00:00-23:59

Temporizator miercuri
Temporizator joi
Temporizator vineri
Temporizator sdmbata

Temporizator duminica

12h: 00:00AM-11:59PM

Pentru setéri consultati parametrul , Temporizator luni’.
00:00 este o setare valida.
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Solicitarea de curatare

Parametrii solicitarii de curatare

Textul de pe display

Domeniul de reglare Descriere

Solicitarea de curatare

00:00 — 23:59 Definiti ora pentru solicitarea de curatare.

Design ecran

Parametrii de design ecran

Textul de pe display

Domeniul de reglare Descriere

Design ecran

Barista Silber / Administrator / | » Selectati designul dorit si confirmati.

Autoservire M Dupa repornirea masinii este activat design-ul se-
lectat.

Standby

11) Screen saver timeout (0: disabled)

12) Screen saver picture SOEENSAVERpRg ! y )

Logo/screen-saver

Pentru touchscreen sunt posibile imagini individuale ca logo si screen-saver. Functia si imagi-
nile trebuie setate de catre un tehnician de service. Inlocuirea si activarea, respectiv dezacti-
varea imaginilor sunt posibile si cu cartela CHEF.

Modificarea logo-ului standby

» Selectati parametrul [Logo] din [Configurare TouchlT].
M Este afigata o lista de selectie cu imaginile salvate.

» Selectati imaginea dorita din lista de selectie.

» Salvati si iIndepartati cartela CHEF.
M Masina reporneste, iar noul logo este afisat in modul Standby.

Imaginile trebuie incarcate in magina de céatre un tehnician de service.

Modificarea imaginii screen-saver-ului
» Selectati parametrul [Timeout screen-saver] din [Configurare TouchlT].
M Cand timpul devine > 0, este afisat parametrul [Imagine screen-saver].
» Definiti timpul dorit.
» Selectati parametrul [Imagine screen-saver].
M Este afisata o lista de selectie cu imaginile salvate.
» Selectati imaginea dorita din lista de selectie.

» Salvatii si indepartati cartela CHEF.

M Masina reporneste, iar screen-saver-ul este afisat dupa scurgerea duratei corespunza-
toare si indica imaginea selectata.

Imaginile trebuie incarcate in magina de catre un tehnician de service.
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Formate de imagini si fisiere

Pentru datele imaginilor trebuie respectate urmatoarele dimensiuni in pixeli:

* Imagini ,Logo” de max. 400 x 400 pixeli cu dimensiunea datelor de <100kB.

* Imagini sub forma de expunere de diapozitive de max. 430 x 460 pixeli cu dimensiunea
datelor de <100kB.

* Imagini ,Screen-saver” de max. 480 x 800 pixeli cu dimensiunea datelor de <100kB.

Pot fi recunoscute urmatoarele formate de fisiere:

* JPEG (.jpg) Comprimarea imaginilor este posibila.

*  BMP (.bmp) Profunzimea culorii max. 8Bit.

*  PNG (.png) Pentru imagini cu portiuni transparente.

* GIF (.gif) Comprimare corespunzatoare, fara pierderi.
* MPEG-2 (.mpeg) Comprimarea video este posibila.
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Remedierea defectiunilor

Procedeul sistematic in caz de defectiuni:

O

» Deconectati masina de cafea si conectati-o din nou dupa cateva secunde.
M Tn majoritatea cazurilor defectiunea este apoi remediats.

» Repetati procedeul care a condus la defectiune.

n cazul reaparitiei defectjunii:

» Cautati defectiunea in urmatoarele tabele.

» Efectuati operatiunea descrisa in vederea remedierii.

Daca defectiunea persista:

» Contactati partenerul de service si descrieti defectiunea.

In cazul unei defectiuni care nu este descrisa in acest capitol contactati neintérziat partenerul

de service.

Defectiunile circuitului de lapte Best Foam™

Defectiunea

Cauza

Remediere

0) Spuma de lapte nu cores-
punde din punct de vedere op-
tic cu referinta.

Temperatura laptelui nu corespunde
temperaturii din timpul instalarii
(>+3°C)

» Masurati temperatura. Daca este necesar, adap-
tarea se va realiza corespunzator abaterii.

1) Probleme cu spuma de lapte

Temperatura laptelui nu corespunde
temperaturii din timpul instalarii.

» Masurati temperatura. Daca este necesar, adap-
tarea se va realiza corespunzator abaterii.

2) Spuma prea ferma

Temperatura laptelui nu corespunde

» Masurati temperatura. Daca este necesar, adap-
tarea se va realiza corespunzator abaterii.

Prea mult aer

» Reduceti aerul.

3) Bauturi reci sau prea reci

Conexiunea dintre Kombiprint si co-
nector este intrerupta.

» Verificati conexiunea.

4) Lipsa randamentului la siste-
mul Best Foam™

Furtunurile de silicon indoite inainte si/
sau dupa mixer

» Verificati furtunurile de silicon. Daca este necesar,
remediati problema.

5) Laptele curge deviat.

Evacuarea pentru bauturi este murda-
ra.

» Reduceti intervalul de spalare (standard = 60 min)

6) Evacuarea pentru bauturi
este partial blocata.

Masina este expusa curentului de aer.

Evacuarea pentru bauturi este murda-
ra.

» Reduceti intervalul de spalare (standard = 60 min)

7) Laptele stropeste la evacua-
rea pentru bauturi.

Lapte gol. Este activatd monitorizarea
recipientului pentru lapte?

Evacuarea pentru bauturi este murda-
ra.

» Deconectati si reconectati sistemul Best Foam™.
Circuitul de lapte este umplut din nou. (Spalare in-
suficienta)

8) Evacuarea pentru bauturi se
misca sacadat.

Masina mai veche decéat 38/2015

» Modificare cu 066368 (desen 072390).
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Defectiuni cu mesaj pe display

Mesaj pe display

Cauza

Remediere

Rasnita stanga/dreapta
suprasolicitata

Rasnita stanga/dreapta suprasoli-
citata.
Rasnita stanga/dreapta blocata.

»
| 2

Verificati rasnita in privinta corpurilor straine.

Daca mesajul persista: Luati legatura cu partene-
rul de service.

Eroare curent rasnita

Sistemul de comanda defect.
Sistemul electronic defect.

>

Luati legatura cu partenerul de service.

Eroare curent unitate de infuzie

Sistemul de comanda defect.
Sistemul electronic defect.

Luati legatura cu partenerul de service.

Supracurent motor de infuzie

Unitatea de infuzie primeste prea
mult curent (peste 4 A).

Unitatea de infuzie este infundata.

Luati legatura cu partenerul de service.

Eroare debit de apa

Fara debit de apa.

Pompa defecta. (presiunea pompei
< 7,5 bari)

Unitatea de infuzie blocata.
Sistemul de apa infundat.

Grad de macinare prea fin.
Sistemul de comanda si debitme-
trul conectate eronat.

Problema electrica (de exemplu
sistemul de comanda).

Deschideti robinetul de inchidere si apasati din
nou campul pentru bautura.

Verificati unitatea de infuzie.
Verificati amestecul de macinare.

Daca mesajul persista: Luati legatura cu partene-
rul de service.

Crit. Temp. cafea

Problema electrica intre senzor si
sistemul de comanda.

Senzorul de temperatura defect.

Luati legatura cu partenerul de service.

Crit. Temp. apa fierbinte

Problema electrica intre senzor si
sistemul de comanda.

Senzorul de temperatura defect.

Luati legatura cu partenerul de service.

Crit. Temp. abur

Problema electrica intre senzor si
sistemul de comanda.

Senzorul de temperatura defect.

Luati legatura cu partenerul de service.

Timeout incalzire cafea

Temperatura setata a boilerului de ca-
fea nu a fost atinsa in decurs de 4 min
de la conectare.

v

Deconectati si reconectati masina.

Daca mesajul persista: Luati legatura cu partene-
rul de service.

Timeout incalzire apa fierbinte

Temperatura setata a boilerului de apa
fierbinte nu a fost atinsa in decurs de 4
min de la conectare.

v

Deconectati si reconectati masina.

Daca mesajul persista: Luati legatura cu partene-
rul de service.

Timeout incalzire abur

Temperatura setata a boilerului de
abur nu a fost atinsa in decurs de 4 min
de la conectare.

Deconectati si reconectati masina.

Daca mesajul persista: Luati legatura cu partene-
rul de service.

Senzor cafea defect

Problema electrica intre senzor si
sistemul de comanda.

Senzorul de temperatura defect.

Luati legatura cu partenerul de service.

Senzor apa fierbinte defect

Problema electrica intre senzor si
sistemul de comanda.

Senzorul de temperatura defect.

Luati legatura cu partenerul de service.

Senzor abur defect

Problema electrica intre senzor si
sistemul de comanda.

Senzorul de temperatura defect.

Luati legatura cu partenerul de service.

Timeout unitate de infuzie

Motorul unitatji de infuzie nu se roteste.

Luati legatura cu partenerul de service.
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Mesaj pe display

Cauza

Remediere

Timeout alimentare abur

Nivelul din boilerul de abur nu a fost
atins.

» Luati legatura cu partenerul de service.

Circuitul de lapte blocat

Temperatura aburului a scazut la 115
°C.

Asteptati atingerea din nou a temperaturii.
Deconectati si reconectati magsina.

Initializarea

+ Software-ul si procesorul sunt re-
pornite.

* Unitatea de infuzie se deplaseaza
n pozitia initiala.

| 2
>
» Luati legatura cu partenerul de service.
» Deconectatii si reconectati masina.

>

Luati legatura cu partenerul de service.

Defectiuni fara mesaj pe display

Defectiunea

Cauza

Remediere

Display intunecat

Masina nu este racordata la retea-
ua electrica.

Masina nu este conectata. >

» Verificati daca masina este racordata la
reteaua electrica.

Verificati daca masina este conectata.

» Daca defectiunea persista: Luaii legatura

cu partenerul de service.

Fara lapte

Recipientul pentru lapte gol. >
Circuitul de lapte infundat.
Circuitul de lapte dezactivat eronat. | »

Verificati daca recipientul pentru lapte
este plin.

Efectuati curatarea zilnica.

» Daca defectiunea persista: Luati legatura
cu partenerul de service.

Fara spuma de lapte

Recipientul pentru lapte gol. | 2
Circuitul de lapte infundat.
Circuitul de lapte dezactivat eronat.

v

Verificati daca recipientul pentru lapte
este plin.

Efectuati curatarea zilnica.

» Daca defectiunea persista: Luaii legatura
cu partenerul de service.
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Masuri de precautie

ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

Detergentii

Utilizarea

Pericol de intoxicare in caz de ingerare a detergentilor.

ﬁ Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:
« Pastrati detergentii in locuri inaccesibile copiilor si persoanelor neautorizate.

Nu ingerati detergenti.

Nu amestecati niciodata detergentii cu alte substante chimice sau acizi.

Nu introduceti niciodata detergenti in recipientul pentru lapte.

Nu introduceti niciodata detergenti in rezervorul de apa potabila (intern/extern).

Utilizati detergentii si agentii de decalcifiere numai pentru scopul pentru care au fost pre-
vazuti (a se vedea eticheta).

Nu méncati si nu beti pe parcursul utilizarii detergentilor.

Asigurati o ventilare si dezaerare corespunzatoare pe parcursul utilizarii detergentilor.
Purtati manusi de protectie pe parcursul utilizarii detergentilor.

Dupa utilizarea detergentilor spalati imediat temeinic mainile.

ponibild, fisa cu date de securitate poate fi solicitata de la firma distribuitoare (a se vedea am-

Q Inainte de utilizarea detergentilor, cititi informatiile de pe ambalaj cu atentie. Daca nu este dis-

balajul detergentului).

Depozitarea

Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:

A se depozita in locuri inaccesibile copiilor si persoanelor neautorizate.
A se depozita in locuri protejate de caldura, lumina si umiditate.

A se depozita in locuri separate fata de acizi.

A se depozita numai in ambalajul original.

Detergentii se vor depozita separat.

A nu se depozita impreuna cu produse alimentare.

Sunt valabile prescriptiile legale locale cu privire la depozitarea substantelor chimice (de-
tergenti).

Eliminarea

in mé&sura in care nu este posibila valorificarea, detergentii si ambalajele lor se vor elimina
conform indicatjilor si dispozitiilor locale si legale.

Informatii pentru cazuri de urgenta

Solicitati de la producatorul detergentului (a se vedea eticheta detergentului) numarul de tele-
fon de la informatiile pentru cazuri de urgenta (centrul de informatii toxicologice). Daca in tara
dvs. nu exista o astfel de institutie, luati in considerare tabelul urmator:

Centrul de informatii toxicologice din Elvetia

Apeluri din strainatate +41 44 251 51 51
Apeluri din Elvetia 145
Internet www.toxi.ch
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ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

ATENTIE!

Pericol pentru
utilizator!

A

A

A

Prescriptii de igiena

o

Apa

Manevrarea improprie a apei poate duce la probleme de sanatate!
Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:

* Apa trebuie sa fie fara murdarie.

* Nuracordati masina la instalatii de osmoza sau la alte surse de apa cu caracteristici agre-
sive.

» Duritatea carbonatica nu trebuie sa depaseasca 5-6 °dKH (duritate carbonatica germana)
sau 8,9-10,7 °fKH (duritate carbonatica franceza).

» Duritatea totala trebuie sa fie intotdeauna mai mare decat duritatea carbonatica.
* Duritatea carbonatica minima este 5°dKH sau 8,9 °fKH.

» Continut maxim de clor de 50 mg pe litru.

* Valoarea pH intre 6,5-7 (pH neutru).

Masini cu rezervor de apa potabila (intern & extern):
* Umpleti rezervorul de apa potabila zilnic cu apa proaspata.
+ Tnainte de umplere spélati temeinic rezervorul de ap4 potabil3.

Cafea

Manevrarea improprie a cafelei poate duce la probleme de sanatate!
Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:

+ Tnainte de deschidere verificati dacd ambalajul prezintd deterioréri.
* Nu incarcati mai multa cafea boabe decéat este necesar pentru o zi.
+ Inchideti imediat capacul recipientului pentru boabe dupé incércare.
» Depozitai cafeaua intr-un loc uscat, rece si intunecos.

» Depozitati cafeaua separat de detergenti.

» Consumati mai intai produsele cele mai vechi (,first-in-first-out”).

» Consumati inainte de expirarea termenului de valabilitate.

+ Inchideti intotdeauna bine pachetele deschise, astfel incat continutul s& ramana proaspét
si protejat de murdarie.

Lapte

Manevrarea improprie a laptelui poate duce la probleme de sanatate!
Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:

*  Nu utilizati lapte crud.

» Utilizati numai lapte pasteurizat sau incalzit printr-un procedeu UHT.
« Utilizati numai lapte omogenizat.

» Utilizati lapte preracit cu o temperatura intre 3-5°C.

* Cand lucrati cu laptele, purtati manusi de protectie.

« Utilizati lapte direct din ambalajul original.

«  Nu completati niciodata cu lapte. Inainte de umplere curétati intotdeauna temeinic recipi-
entul.

+ Inainte de deschidere verificati daca ambalajul prezint& deterioréri.
* Nu incarcati mai mult lapte decat este necesar pentru o zi.

» Dupa incarcare inchideti imediat capacul recipientului pentru lapte si unitatea de racire (in-
terna/externa).

» Depozitati laptele intr-un loc uscat, rece (max. 7°C) si intunecos.
« Depozitati laptele separat de detergenti.

* Consumati mai intai produsele cele mai vechi (,first-in-first-out”).
« Consumati inainte de expirarea termenului de valabilitate.

+ Inchideti intotdeauna bine pachetele deschise, astfel incat continutul s& r&mané proaspat
si protejat de murdarie.
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Pulbere pentru automat / pulbere instant

Manevrarea improprie a pulberii pentru automat poate duce la probleme de sanatate!

_ATENTIE! Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:
Pericol pentru

utilizator! + Tnainte de deschidere verificati daca ambalajul prezint& deteriorari.

* Nu Incarcati mai multa pulbere pentru automat decét este necesar pentru o zi.
+ Inchideti imediat capacul recipientului pentru pulbere dupé incércare.

» Depozitati pulberea pentru automat intr-un loc uscat, rece si intunecos.

* Depozitati pulberea pentru automat separat de detergenti.

* Consumati mai intai produsele cele mai vechi (,first-in-first-out”).

* Consumati inainte de expirarea termenului de valabilitate.

+ Inchideti intotdeauna bine pachetele deschise, astfel incat continutul s& ramana proaspét
si protejat de murdarie.

Sirop

Manevrarea improprie a siropului poate duce la probleme de sanatate.

_ATENTIE! Respectati obligatoriu urmatoarele puncte:
Pericol pentru

utilizatort » Utilizati sirop direct din ambalajul original.

+ Tnainte de deschidere verificati dacd ambalajul prezinta deteriorari.

« Inchideti imediat capacul dispozitivului Flavour Point dup& incércare.
* Depozitati siropul intr-un loc uscat, rece si intunecos.

» Depozitati siropul separat de substantele de curatare.

* Consumati mai intdi produsele cele mai vechi (,first-in-first-out”).

* Consumati inainte de expirarea termenului de valabilitate.

« Inchideti intotdeauna bine pachetele deschise, astfel incat continutul s& ré&mana proaspat
si protejat de murdarie.
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Raspunderea

Obligatiile administratorului

Operatorul trebuie sa asigure conditiile pentru intretinerea curenta si verificarea regulata a dis-
pozitivelor de siguranta de catre un partener de service Schaerer AG, de insarcinatii acestuia
sau de alte persoane autorizate.

Deficientele de material constatate se vor reclama in decurs de 30 de zile in scris la firma
Schaerer AG. Pentru viciile ascunse acest termen este de 12 luni incepand cu instalarea (ra-
port de lucru, protocol de predare), insa de cel mult 18 luni dupa parasirea fabricii din Zuchwil.

Este strict interzisa repararea pieselor relevante pentru securitate, precum supapele de sigu-
ranta, termostatele de siguranta, boilerul etc. Acestea trebuie nlocuite!

Sunt valabile urmatoarele intervale:

Supapele de siguranta la fiecare 12 luni.
Boilerul (generatorul de abur, incélzitorul cu circuit inchis) la fiecare 60 de luni.

Aceste masuri se executa Tn cadrul intretinerii curente de catre tehnicianul de service al firmei
Schaerer AG sau de catre partenerul dvs. de service.

Garantia legala si raspunderea

Solicitarile de garantie legala si de raspundere in cazul vatamarilor corporale si al prejudiciilor
materiale sunt excluse daca acestea se bazeaza pe una sau mai multe din urmatoarele cauze:

Utilizarea neconforma cu destinatia aparatului.

Montarea, punerea in functiune, operarea, curatarea si intretinerea curenta improprie a
aparatului si a aparatelor optionale aferente.

Nerespectarea intervalelor de intrefinere curenta.

Exploatarea aparatului cu dispozitivele de siguranta defecte sau nemontate conform pre-
scriptiilor sau cu dispozitivele de securitate si de protectie nefunctionale.

Nerespectarea indicatiilor de securitate din manualul de exploatare cu privire la depozitare,
montare, punere n functiune, exploatare si intrefinerea curenta a masinii.

Exploatarea aparatului in alta stare decat impecabila.

Reparatii efectuate impropriu.

Utilizarea unor piese de schimb altele decét cele originale Schaerer AG.

Utilizarea de detergenti care nu sunt recomandati de firma Schaerer AG.

Cazuri de catastrofa prin influente externe, accidente si vandalism, precum si forta majora.
Penetrarea aparatului cu diverse obiecte, precum si deschiderea carcasei.

Producatorul nu isi asuma garantia legala, respectiv eventualele cereri de despagubire decat
si exclusiv daca intervalele prestabilite de intretinere curenta si generala sunt respectate si
daca pentru acestea au fost utilizate piese de schimb originale care au fost comandate la el,
respectiv la un furnizor autorizat.

Q Sunt valabile ,,Conditiile generale de afaceri” ale firmei Schaerer AG.
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